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MAGYAR KONYV-SZEMLE.

A Magyar Nemzeti Mizeum kinyvtira ezen czim alatt folyd-
iratot indit meg, mely a magyarorszagi konyvészet és a hazai konyv-
- tdrak kozlonye ohajt lenni. :

Kozolni fog a régibb magyarorszagi bibliographia korébe tar-
tozd értekezéseket és az jabb felfederésekrél sz6l6 értesitéseket. Is-
‘mertetni fogja a hazal kényytaraknak torténetés, szer vezetét, neve-
zetesebb tudomsinyos kineseit és szerzeményeit. Tovdbbd Osszedlli-
tandja a magyarorszdgi sajté irodalmi érdeki termékeinek és a ha-

zankat érdeklé kiilfoldi munkaknak lehetéleg teljes és pontos jegy-
zékét, _ _ )

Készséggel megnyitja hasibjait o kionyvtarnokok és konyvgydj-
tok felszélasainak, javaslatainak és kérdéseinek; szémit mindazoknak
szives kozremikodésére, kiket hivatalos allisuk és irodalmi foglaiko-
zdsuk ezen térre vezet. :

A, Konyv-Szemle“ megjelenik évenkint 20 ivnyi terjedelem-
ben, két-havi fiizetekben, diszes kidllitisban.

Elofizetési ara egész évre bérmentes szétkiildéssel egyiitt
2 frt 40 kr. "

Az eléfizetési pénzek Knoll Karoly uirhoz a M. Tud. Aka-

démia kényvkiadéd hivatalaba, vagy a legkizelebbi kionyvkeres-
‘ kedéshe, egyéb kiildemények és irodalmi kizlemények a M. Nem-
- geti Miizenm kinyvtiraba kiildendok.




KALMANCZAI DOMOKOS
SZEKES-FEHERVARI PREPOST CODEXE.

Kozli: Romer Fliris.

Kalmanczai Domokos prépost XV. szdzadbeli fopapjaink kozott
kivilo helyet foglal el. Mint legiobb tirsa, a tudomény és mivészet
lelkes baratja volt. Dus konyvtara volt, melynek kényvei koziil mar
négyet ismertink; egyik példiny Lambachban van; a mésik a
Lichtenstein herczegek konyvtdraban Béesben; egyet mutat-
nak, szép kicsided festményei miatt a zdgribi fiegyhaz kinestaraban,
a negyediknek nem régen jottem nyomaba. — Ks hdny ily neve-
vezetes hazai kines lappanghat még hazdank és a kulfold cimeliai
kozott, diszitvén az idegen nemzetek konyveshdzait, kiknek ezen
esetekben csak az az érdemik, hogy taldn tobb tudomdnyos érzékiik,
vagy tobb pénzilk volt, mint azoknak, kik e ritkasdigokat hozzdjuk
vitték és eladtik; de arrél, hogy ezen diszpéldanyok valamikor
sajat édes hazdnkban vagy keletkeztek, vagy magyar tuddésok altal
vétettek, mélyen hallgatnak, vagy ennek terjesztése ellen, mint egy
esethen tudom, komolyan ftiltakoznak.

Nem elészor szolalok fel szaklapjainkban, mily karos azon egy-
kedviiség, melyet kézirataink irinyaban mutatunk, mily potolhatlan
veszteséget okoznak azok, kik a régi konyvek tibldit elhdnyvén,
azokat ujakkal foleserélik, meg nem gondolvdn azt, hogy igy magyar
bibliographidnkat egyesek egyéni viszonyainak foljegyzésétol orokre
fosztogatjak ; nagy nevl tuddsaink konyvkincseinek ismeretét gatol-
jak! Vagy csak Corvin Métyds kiralyunk konyvei birnak eldttiink
kizdrdlagos becsesel? Taldn épen azért, mivel azokat a kiilfold is
becsiili 6s arrol mint el6ttiink egyedil ismert konyvgyiijtérol ok is
tudnak valamit? Ha Cesinge Jinos, Zrednai Vitéz Janos, Domokos
piispok, Bakaes érsek és anpak diesé utédainak konyvei mdr minket
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170 Kalmanezai Domokos eodexe.

magyarokat nem is érdekelnek, s6t avval érjiikk be, hogy volt Ma-
tyds kirdlynak legalabb olyan kényvtira, mint sok mas eurdpai feje-
delemnek ¥ — Hogy e diesé tudomanyos kirdlyon kivil voltak ha-
zankban még mds, és pedig sajat vériinkbsl szdrmazott tudos konyv-
gylijtok, azt nem szabad, nem illik agyon hallgatnunk.

Ezen felszdlalasimmal is gy jdrtam, mint sok mdssal. Hidba
kialtottam a pusztdba; helyeselték eszmémet, de a munkdhoz nem
igen nytltak; és a régi konyvek ujra kottetnek, tdblaik eldobatnak
vagy ha fabél valok, tizelésre.haszndltatnak, megfosztjuk magunkat
azon okmanyoktdl, melyeknek nyoman hajdani dicségiinknek egy-egy
oszlopdt emelbetndk!! — Majd lesz akkor erre nézve is
figyelt és gylijté — mikor mar megfigyelni és gytj-
teni valé nem lessz!

Ambir missale-nk, mely 55. 3. fol. jel alatt a z4grébi ér-
seki konyvtirban létezik, nem bir azon majdnem’ azt mondjuk olasz
ezéhbeli typussal, mely a florenczi codexeket oly annyira megkiilonboz-
teti mind a tobbi, még olasz kicsided festményill kéziratoktol is, még
is talal hazdnkkan szdmos térsat, melyek a széleken lombozattal és
virdgokkal gazdagon keretelvék, melyek kezd6i arany, fényes alapon
az egyszin betiit mutatjak, mig a fenmaradt hézagok rendesen mas
szint levélhattérrel ékesitettek.

Hogy a zagrabi codex kétségteleniil valamely magyar fSpap,
vagy magyarorszagi flegyvhiz szdmdra készilt, mdér magabdl az
eléreboesdtott naptdrrol és az vinnepek énekeib6l és imdib6l vildgo-
san lathaté. Igy példdul : ‘ '

Juniusban: V. Kal. Julii: Ladislai regis hungarie utdn ez all:

totum solenne;

Juliusban:  IV. Nonas Julii Octava sti Ladislai regis; '

_ y IIT. Kal. Aug. Deposicio sti Ladislai Regis.
Augustusban: XIII. Idus Stephani regis hungarie, totum solenne;
VI. Kal. Sept. Octava sti regis Stephani;
Septemberben: IV. Non. Sept. Deposicio sti Emerici, solenne;
VIIIL. Kal. Octobr. Gerardi epi mris; vordssel; |
Novemberben : Nonis Novbr. Emerici ducis confess; totum so-
lenne.
XIII. Kal. Decembr. Elisabeth vidue; totum so-
lenne. ‘
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Igy a litanidban a hitvallok kozt ezek fordulnak el :
Sancte rex Stephane; Sancte Emerice; Sancte Ladislae; az zvegyek
utolséja pedig: Sancta Elisabeth.

: Az egyes innepek czimei ezek:
In festo beati Ladislai Regis et confessoris;
In festo deposicionis beati Ladislai Regis confessoris;
In festo beati Stephani regis hungarie confessoris;
In festo beati Gerardi Abbatis, doctoris;
In festo deposicionis beati Emerici ducis Sclavonie, confessoris;
In festo beati Emerici ducis Sclavonie, confessoris;
In festo beali Elisabeth vidue filie regis hungarie; stb.

A hymnusok pedig 4 szdzad el6tt épen ugy hangzottak,
mint azokat a zsolozsma alkalmaval mai napon is éneklik, példaul:

Sz. Lasz16 napjan: Nove laudis extollamus,

Regem cuius exultamus
speciali ‘gloria; ebb6l van 12 versszak.
Sz. Istvan napjan: Corde, voce, mente pura
Solvens deo laudis cura
Ydolorum spreta cura
letare pannonia; van 14 versszak.
Sz. Imre napjin: Stirps regalis, proles regis
Imitator vere legis
Vera dedit gaudia; van 13 versszak.
Sz. Erzsébet napjin pedig: Jucundetur plebs fidelis,
Elyzabeth quod in celis
Scandens gaudet hodie sth.
van ezen énekbdl 12 versszak.

- Mind ezeknél érdekesh, a mi e nevezetes kinyv el6tabldjira
van irva: ,1518 Missale Kalendiny Bte Marie virginis resignatum
per Executorem guondam Reverendi domini Georgy de Thopwska
ipsis -dominis preben (datis) E (cclesie) Z (agrabiensis).* :

A kézirat végén pedig est olvassuk: ,Explicit presens Missalle
(sic) per manus Mathei presbiteri de Milethincz plebanique sancti
pauli in Othnya Anno domini Millesimo guadringentesimo Nonage-
simo quinto.“ (1495).

A fédiszlapon, valamint egyes fétinnepeknél a festé valtozo
izlését és tigyességét latjuk. fgy az elsén, mely igy kezdédik :
Veniens unigenitus filius tuus stb; a keret koros-kordl futd

14%



172 : Kalmanezai Domokos codexe.

lombozatbél, geniuszokbol, madarakbél 4ll. A kezd§ helyén szivar-
vanyon il az idvozitd, kormanypalezaval és orszdgalmaval, a hata-
lom jeleivel. A kerek szivirvinyos keretet két angyal tartja, s korii-
lotte is angyalok lebegnek. Alol kézepett a jobb odalon homordan
kikanyaritott paizs 4ll, foltte a fehérgydngyds infula és a fopdsz-
tori bot. A czimer felsé részében, mely véros alappal bir, jobbra
néz6 oroszlan fekszik, egy széles feketés, talan eredetileg eziist polya
vilasztja el az arany fél, b dgh csillagtél, mely szintén vords mezén
tindoklik.

Azt hiszem, hogy nem igen nagyot hibazok, ha ezen czimert
szintén Domokos fehérvari prépost, késébben viradi- és erdélyi
pispokének tartom, mert ambar sem a szinek, sem az alakok nem
egyeznek meg tokéletesen a mai czimertani fogalmak szerinti pon-
tossdggal, még is oroszlint, bar fekvét — mig ottarn agaskodik, — és
fél csillagot az alsé mezdben tintetvén f6l, — mig oftan csak fél
csillag ragyog, — koczkaztatjuk azon véleményt, hogy ezen jeles mise-
konyv is Domokosé volt. — (Hasonlitsd Arch. Ertesité I. kotet 106.
lapot, TI. kotet 279. 1. és IIL kotet 181. L).

A diszlap keretének alsd, szélesb szalagjiban jobbra sz. Péter
4ll, jobbjdban kulesot tartvdn olvas, balra sz. Pdl a kardon kivil
konyvet is tart. Kozepett kaeskaringék kozt meztelen emberek és
dallatok fordulnak eld. )

Krisztus sziiletésénél hasonléan, mint az elsé diszlapon a keret
lombozatos ; a kezdé P-ben Krisztus arany nimbustdl koriilvéve
imddtatik sz. anyjatol és Jozseft6l, mdgottik az 4llatok lathatok;
hattérben Bethlehem és az éj csillagjai vannak.

Aldl két angyal az elobb leirthoz hasonlo ezimert tart, a keret
szélein allatok, emberi alakok, virigok és egy szemkozt 4116 nyilazd
viltakoznak, ‘

A hdrom sz. kirdly dnnepén a kezdd és a kilsg keretrész virdgos
kacskaringokkal és szemszéros arany pontokkal diszlik. Az egész
alsé szélesb részt a fa-székben 116 b. szliz, és arany edényeket ajinld
kiralyok toltik be. Sajitsigosak a szentségmutato-féle edények, a
nyergek, kengyelvasak; a lovak pedig nagyon helytelenill vanrak
rajzolva. ’ A '

Egészen mds ezimer, t. i. kék, aranynyal damascirozott alapon
jobbra agaskodd egyszarvat, infula és. pedum alatt jobbra-balra
oroszlénféle 4llatokt6l tamogatva, jon el6 az Ur mennyhemene-
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tele tinnepénél, és a piinkdsdnél. A lapon a lombozatos madarakkal
ékeskedé keretnek felsé részén egy iramodé szarvast megugat az
elébe futé vaddsz eb, mig a guggolé vaddsz red 18, alul pedig a
esalitbdl faba fogédzva egy vaddsz jo eld, mig agara feléje van for-
ditva ; balra egy hegyen egy var litszik, melybdl Zagrabot akarnak
csindlni. Amint az allatok, tigy maguk a diszitmények is hanyatlé -
izlésré] tantskodnak. A vdltozott czimer miatt pedig méltin lehet
kérdezni, vajjon ketten készitették-e ezen kéziratot, kozkoltségen,
vagy az elsé fopap haldla utan a masik adta-e a koltséget e diszités
befejezésére? — A helybeli régészek feladata, hogy e kérdéseket
megoldjik; oly rovid id6 alatt, és csak egyes munkék lattdra me-
részség lenne hatdrozélag fellépni akarni,

%

A latott fényesb kéziratok sordban van még egy fépapi konyv :
Liber pontificalis ordinis, melynek eleje és vége vastag papirra, de
nagyon szabalyosan van irva, mig kézepe nyomtatvanybol all. Itt is
vannak festett keretek és kezddk, de silinyabban készitve, kozép-
szerliek; a szinezés tisztitalan, az aranyozds fényes. A sokoldald
csipkés cuimer olaszosan babérlevél koszortban all, az infula fityegdi
lecsiingenek, vagy oldalt emelkednek, a péasztorbot hidnyzik. A kek
mezényon arany parducz agaskodik, feje a nézd felé van forditva,
jobb elélabdval ormos korondt emel. Kinek a ezimere ez? Ks kié
volt e szerint e konyv is? — Varjuk a feleletet czimertanunk
szakavatottjaitol! -

A MAGYAR NEMZETI MUZEUMI
SZECHENY1 ORSZAGOS KONYVTAR RENDEZESEHEZ.

Kozli : Barna Ferdinand.

Ezutan dttérhetiink a czimlap rovatai ismertetésére, melynek egy
rovatokkal elldtott iires példanya a-ttllapon lathato. Ezek alakja a muzeumi
konyvtirban 4 alakn, — de lehet kisebb példdul, 8% rét alaku is.

Ezek koziill az I mezbre jon a rendszé (szerzé neve, vagy ha
ez tudva nincs, egy mdsik valasztandé szé (fonév alanyesethen) szer-
26k meveinél a vezetéknév nagyobbacska betiikkel, — kozvetleniil
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alatta s két betikozzel beljebb a keresztnév, Praedicatumok a veze-
ték- és keresztnév kozott, (tehat a 2-ik sorban) zdrjel kozott; szile-
tési czimek mint Herczeg, Grof, Bard, hivatalos dllds egyszertien el-
hagyatnak.

II-ik mezére jon a konyv signaturdja, vagyis azon szak jegye
(a tudoméanyag kezdbbetlje vagy elsé szotaga), melyet a konyv az
elére megallapitott szakokbol kapni fog, végre ennek ald a kinyv
szama , melyet a szak-repertoriumban az dbécze-szerinti rendben
majdan fog nyerni.

A 1I-ik mezd négy részre vagyis koczkdra van osztva, ezek
kozil tetszés szerint lehet akdrmelyiket, de mindig kivetkezetesen
egy s ugyanazon koczkdt vilasztani a kényv 2-ed, 4-ed, 8-ad ivréte
megjelolésére, ndlunk a 4 koczkdbol a melléklapok signaturdja a
baloldali alsé koczkdn torténik, a honnan elsé pillanatra meglitjuk
f6- avagy melléklappal van-e dolgunk. Az ivrét jelolésére pedig a jobb
oldali alsé koczka van haszundlathan.

A 1V-ik mez6 iiresen marad.

Az V-ik mezébe jon a konyv czime egész terjedelmében, ha
be nem férne, folytattatik az alatta 16vé VII-ik mezén. Itt vigydzni
kell a kovetkezbkre :

@) hogyha mas rendszé vdlasztatott, nem pedig a szerzd neve
(anonym miivek), az I-s§ mezén 1évé rendszé helye itt iiresen ha-
gyatik, és egy zarjel kozé foglalt nyugjellel ( ) helyette-
sittetik, a nyugjelet oly hosszira kell hagyni, mint a mennyi helyet
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foglalhatna el a rendszo, a melyet helyettesit, akir legyen az igy
kivalasztott rendszo elsd, kozépsS avagy utolsd szé a konyv ezimé-
ben , az kialonbséget nem tesz, nyungjellel kell pétolni, ezenkiviil
sziikséges még a konyv czimének kovetkezd elsé fénevét irénnal ald-
huzni, hogy egyenlé kezdetii miveknél, avagy ugyanegy szerzének
tobb miiveinél az abéeze-rendet ennek els§ kezdGbetli szerint soroz-
hassuk egyiket a masik utdn, mdsok ez utébbi esetben a kiadds évére
vigyaznak, s ez dont, de az els§ biztosabb s az id6rendet fenn lehet
hagyni a még netalan igy is eléfordulhaté kétség esetében valé el-
igazodasra, p. o. tobb kiaddsoknal, igy hogy el6szér a betirend, s
azutan dontsén az idérend. v

&)y Tgyekezni kell, hogy a mi czime a fels§ nagyobb mezén (a
vizszintes vonalig kiférjen s a mdsik alatta allé mezét lehetfségig ne
kelljen igénybe venni, azért ha a hosszlinak tetszé czimet ugy lehet
roviditeni, hogy tiszta s teljes értelme marad, ezt batran lehet tenni,
de arra nagyon kell tgyelni, hogy révidités a czim elsd sordban
teljességgel me torténjék, s a czim elsé szavai teljes betihtiséggel
irassanak le, tehat a roviditést ecsak a 2-ik, 3-ik sat. sorban lehet
tenni. Fogalmazni, kikerekiteni, egyszéval valtoztatni nem szabad, az
osszes rovidités csak is jelzék és pleonasticus mondatok kihagydsira
terjedhetvén ki, s ezt mindig nagy vizszintes apré vonalkikkal vagy
pontokkal szilkség megjelslni. A 17-ik szazadban divatozott igen
hosszi konyvezimeknél azonban elég lesz az 1-s6 vagy 2-ik pontig,
vagy pontosvesszéig menni, meddig t. i. az embe1 egy egész mon-
datot kap, azutdn pedig oda irni, sat.

¢) Ha a mi t5bb kotethol wll, dltalanossaghan mdr e mezén ki
kell tenni, hogy hany kotet? itt a kovetkezdkre kell tgyelni: 1.
killon vannak-e ugyanazon mimek egyes kitetei bekdtve vagy sem ?
2. teljes-e a mil az utolsé kéznél levd kotettel, vagy még virunk
hozzéd ? 3. egész-e a mu, avagy hidnyos?

Mihelyt valamely mi tobb kptetbél &ll, a czim lefrdsa utén
azonnal megjegyerzitk a mezén, hogy 2 voll. vagy magyaral 2 kott.
a mi annyit tesz: két kotet kiilon kotve, vagy pedig 2 kot. egyiitt,
s ez annyit tesz, hogy a mil két kotete egybe van kotve; 4 kot. 2
dbban annyit tesz, hogy a mii két-két kotete van osszekotve. Igy
jelezziik a kotet-szdmot, midén a md teljes; ha azonban nem teljes
és még varunk hozzd, akkor igy: vol 1. 2. 3., mikor mind egyitt
van mér s tobbet nem varunk, oda irjuk hogy ,complet‘ vagy ma-
gyardl ,teljes“; ba a mit hidnyos, oda irjuk hogy ,defect® vagy
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magyartl ,hidgnyos“. Osonka miveknél a lapozds is itt torténik, ha
esak a mii czime hosszasdga miatt nem kénytelen az ember az alatta
16v6 mezén folytatni a czimleirdst ; a lapozds ilyenkor mindig zéarjel
kozt torténik (), megkiilonboztetésil a nem hidnyos miivek lapoza-
satol, mely szabadon torténik.

A VII-ik vagyis a vizszintes vonal alatti mezén ugyanazt, a mit
tobb kotetes miiveknél az elébbi mezdén csak altalinossigban emli-
tettiink volt meg, azt t. i. hogy hdny kotethal all, itt mar teljesebben
részletezzik ilyformdn:

Ikétet . . . . . . . 4411242
Il kétet . . . . oo 150 - 4.
ha Gssze Vanmk kotve, igy:
fIkotet . ... . . . . 4411242
I kétet .. . . . 150 + 4.

Ugyanegy miinek egybekotott részeit mindig inelaviloi kell.

A VI-ik mez6 tresen marad, de e mezdén czélszertden lehet a
gytjtémiivek lapszdmozdsit eszkdzolni, hogy igy a felvételsk elsd
pillapatra kilonbozdunek tinjék fel a tobb kotetes miivekétol, ezekrol
elég annyit tudni, hogy a felvétel ezeknél is ngyvanaz, mint a tobb
kotetes miiveknél, vagyis a részletezéds az V-ik mezbn torténik, s
mivel ezeknél utalisok mindig vannak, az egyes szerzék neveirtl a
féezimlap rendszavara, az ily utaldlapokon a tdrs-miivek kovetkezés-
rendjét is ki kell tenni arab szamjegygyel, erre a helyet tetszés
szerint valaszthatai, lehet a Il-ik mez6n a signatura alatt, lehet a
négyfelé osztott 1II-ik mezd egyik tiresen hagyott koczkdjin is, igy
N. 1. vagy N. 2. mi a signatura alatt a mezo sarkan, jobbra jegyez-
ziik meg azért, mert nalunk e koczkdk mas czélokra vannak elfog-
lalva, killonosen a mi kényvtarunkban elég szamos dsszekotott mitvekre,
minthogy ezeknél a tébbiekrdl mindig visszautalds torténik a legelsd
mi czimlapja rendszavdra, s rendezésiink szelleme azt hozza magdval,
hogy a ezimlapoknak a killonféle elbdndsa konyvek kiilonbségéhez
képest gy kell felvéve lennitk, hogy egy pillanatra tudni lehessen,
valamely czimlap mindé konyvet képvisel, — ebben rejlik az oka a mi
rendezésiinkben divé tobbféle jelzéseknek.

Osszekotott miivek ujabb idében ritkén avagy alig fordulnak
elé, anndl gyakoriabbak voltak régenten, midén nem ritkdn a leghe-
terogenebb miivek is sszekottettek, s minthogy konyvtirrendezések-
ben sok bajt okoznak, a legtobb konyvtirakban széthontatnak s gy
bannak el aztin velok, s legfeljebb ecsak az egészen homogen tar-
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gyazatlakat hagyjik egyiitt, minthogy ilyenkor a szakosztily meg-
valasztdsat nem akaddlyozzdk s gytijteményeknek tekintetnek. A
miincheni udvari konyvtarban azonban rendesen egyiitt hagyatnak, s
az elbdnds az, hogy az osszekotottek koziil csak a legelsé lattatik el
a féczimlapon a szak jegyével, a melybe tartozik, a tobbnek pedig a
folap hdtin esak a rendszavaik iratnak le sorba, dgy, a mint kovet-
keznek a bekotés rendjében, — egymds ala, azutan az igy elszamlalt
rendszavak utmutatdsa szerint az illeté konyv, mely szakba valé tartozando-
sagara valo tekintet nélkil esak ttalé (esakhogy teljesh) lapok vétetnek fel;
ugyanezen eljirds kovettetett eddig a muzeumi konyvtarrendezéshen
is, a mostani kényvtdrnok azonban ezek szakszerd signaturdikkal vald
ellattatasat, s a szakrepertoriumaikba valé bevezettetését szintén kiva-
natosnak talilvin, ennek élethe léptetését elrendelte. Knnek akként
tettink eleget, hogy az tutalo lapok négyzet || rovata felsé szelsd
koezkajat forditottuk e czélra, s ott lattunk el minden ily Osszekotott
mivet a kényv tartalmdahoz képest kilon signaturaval, s Ggy iktat-
tatott be az illetd szakrepertoriumba is, de kiilon szam nélkiil, esupdn
dlaldssal az elsé mi signaturdjira és szdmaira.

Fgyetlen kotetet képezd mivek lapozdsa mindig a IX mezén
torténik, és pedig Ggy, hogy elkezdvén a mi czimlapjin legelGbb
az elészo, felajanlas és bevezetés lapjait jegyezzilk olyan szdmmal,
a milyen van a konyvben hasznilva , azutin megyiink magira a
miire , s kiteszsziik ennek is a szamat, végre a targymutatora sat.
s mindezeket egymdstél egy - jegygyel valasztjuk el, p. o. X 4
160 4 5. Ez annyit tesz: eldszé X lap, maga a mi 160 lap, targy-
mutaté b lap. Ha térképek, tervrajzok, tdblazatok, arecz-, avagy tdj-
képek, ké- vagy aczélmetszetek, avagy barmi néven nevezendd abrak
és mumellékletek vannak, ezeket is mindig gondosan ki kell tenni.
Régibb konyveknél mindez bonyolédottabb, de leirisokat a helysziike
nem engedi.

A VIII-ik mezére jon elsé sorban a nyomtatds helye, ez ald
2-ik sorban az évszam, 3-ik sorba a kionynyomtaté czég neve.

X. mezére jon a mili nyelvezete, melyen frva van.

XI. mezére a konyv szdrmazata (provenientia) péld. az ajin-
dékozd neve. -

XII. mezére jon a ktinyv kotésének mindsége : diszkotés (selyem,
harsony), egész bér, szattyan, borji-bor, sertés-b6r, félbér, viszon,
félvaszon, kemény kotés. (Itt a magyar konyvtirozds terminologidja
¢érdekében valéban nagyon kivanatos volna valamely megallapodas
l6tesitése.)
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A kényvezimek lemdsoldséndl s illetdleg ezimlapok felvételéndl
killonos figyelmet érdemelnek az ttalasok (Rickweise) és pedig

@) egyik rendszordl a masikra.

4) Fordité vagy commantator nevérél a szerzé nevére.

¢) Gyhjto-miveknél az egyes szerzok neveirdl a fo-czimlap
rendszavdra.

@) Osszekotott miiveknél minden t6bbi hozzdkotstt miirél az elsd
helyen bekotottnek rendszavara.

Ezekher jonnek végre az egészen homogen tartalmi aprébb
roplevelekbdl s ivekbdl, a milyenek: egyletek s intézetek évkinyvei,
hirdetményekhtl s az alakitott gylijtemények s az ezek ismertetését lisd
alabb.

Az dtaldsokat az ide mellékelt kitoltott czimlapok viligosabba
fogjak tenni, :

Itt még csak azt kell jol megjegyezni, hogy a félapon azt a
szot, a mely az ttalasnak tirgydul szolgalt, mindig ald kell hazni
téntaval, tovdbba azt, hogy az egyes konyvekrdl felvett f6- és mellék-
lapokat ezélszerti lesz hazi fonallal avagy pamuttal lazdn &sszekétni,
hogy igy a legutolsd miiveletig (rvepertoriumokba igtatis- és szdmok-
kal ellatasig) egyiitt maradasuk biztositva lehessen. '

1. Egyszerti felvétel mintaja atalds nelkiil,

Szentgyorgyi v
Jézsef Zool.

8-1.

A legnevezetesebb Természeti dolgok esmereti. ‘ Debreezenhen

Az alsobb iskoldk szamdra készitette (__ )i | 1808
} Szigethy Mih.
I Darab. XIX réztibldkra metszett rajzolatokkal altal.

XXX+ 59'3"
25 - 25 4
+XIX_tezm
tabla.

magy. félbor kotés.
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2. Fordité nevérdl szerzé nevére utalds mintdja. o) Félap.

Homer I )
A. gr. 8op.
() lliasa. Iskoldk szdmdra magya- ‘gjgand K. F.
onyvnyom-
rdzta és kiadta Ponori Thewrewk KEmil déj; 1%762.
92 1.
gordg- P. Thewrewk E. Gr ajindoka. egész
magy. vaszon.
3.  Forditd nevérdl szerzd nevére ltalds mintdja.
4) utalé vagy is melleklap.
Thewrewk » IL f
Ponori) Emil
( t) B - A.gr.| 8.

Homer Ilidsa

V. O: Homer.
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A magy. nemz, muzeumi orsz. Széchenyi konyviar rendezésérol.

Gytijtémi f6- és melléklapja felvételének mintdja.

a) folap.
Hazi-konyvtar : 1 "—"
Hung e. ; 3y
I | A ,szent Istvan tarsulat Kvkonyve, 1871 | Pest, 1871,
1. ) Por Antal: Szent Istvan kirdly. Torténelmi ' Nyomt. az
tanulmdny, 1875. :
anuimany, 18 | Athenaeum
1. | Zédori Jénos : Foldink helyzete a mindenség- | pyomdd-
ben, 1871. és igy tovabb, minden egyes jéban.
mirsl atalo-lapot vesziink fel és a hol,
mint itt is, a tartalom vegyes, a négyzet
|| szélsé felsd (2) koezkdjin az egyes
miveket kiilon szakjegygyel lathatjuk el az
] Gitalo-lapokon, mint az osszekotott mivek-
r6l emlitém. \ ‘
- Gytjtémd £6- és melléklapja felvételének mintdja.
&) melléklap.
T
1 !Hung.
h
Por Antal .
Nr. 2 H‘;“gl 81,

Szent Istvan kirdly.

V. 0: Hazi-konyvtar.

NB. 1. Itt a kdnyvtar széra is kell folvenni egy tta-
last, {gy: Konyvtar (Hézi)

NB. 2. A mfii azért kapta a félapon a Hung e. sza-
kot, mert a kiadé sz. Istvan tdrsulat adja ki, —
kiildnben vegyes tartalradnal fogva a Varia
szakba jonnek.
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A gytljtemények kétfélék lehetnek, u. m. @) egyletek, tarsula-
tok, intézetek évrél-évre kiadaini szokott s azon egy czimet viceld
évkonyvei, kiadvinyai, s6t ide tartoznak a schematismusok s naptarak
is, ha t. i. mint példiul a ,Nemszeti Kalendiriom¢, tobb évek sordn
at folyvast megjelennek, — ha a rendszé idokozhen vdltozott volna,
ezen ttaldssal mindig konnyen lehet segiteni; &) aprébb rvépiratok s
nyomtatvanyok, p. o. hirlapok, hirdetmények, koszonté versemények,
falragaszok , dissertatiok , sat., az elbdnds ehhez képest szintén két-
féle, az elsbk az intézet, egylet, tirsulat czégét kapjak rendszéul, a
mésodrendbeliek mindig e szt ,Gyljtemény*, az els¢k ha mind
egyiitt vannak, szakadatlan sorban futhatnak, a masodikfélék leheté
ujabb szaporulatok szdmara, vagy szok$ szdmokat kapnak az elsé és
utolsé egyed szdimain beldl, péld. H66—666 az els6 és utolsé szam,
a kozbens6k tehdt nem futnak szakadatlan sorban, hanem ilyenforman
560, H63, H66 s egész a végs6 666 szamig, vagy pedig mindnydjan
csak egyetlen szdmot kapnak, de a kiilon egyedek az utald lapokon
(mert ilyet mindegyik kap), szintén szokddsé rendben tort szdmokat
kapnak , péld. 1f o lehet ¢ket dsszekotni, de tekintettel az 1jabb
szaporulatok lehetéségére, czélszeriibb Gket tokokban helyezni el.

A tisztelt. olvasét arra kivinom figyelmeztetni, hogy ezen ismer-
tetés csak a m. nemz. muzeumi kényvtarrendezést tartotta szem elétt,
a mivel tehat épen nem akarom azt mondani, hogy a czimlapokunak
rovatokkal elldtisa mulhatatlanil sziikséges, de azt igen is mondom,
hogy a leirds szabdlyai ugyanazok, akir legyen a czimlap rovatokkal
ellatva, akir nem, a kiilonbség mindéssze is annyi, hogy a mdsoedik
esetben a czimet egy tiszta, lehetéleg 4° vagy 8 papirra leirjuk s
esak is a szakot (signaturat) teszsziik legfelill kiilon ennek felibe, a
papir kozepére a félapon, jobbfelil széltil ha melléklap.

1. Ezek utdn dttérhetek a II-ik miiveletre, a konyvek szakon-
kénti felallitdsira.

Midén az egyes kényvek czimlapoztatnak: minden  egyes mii
szakosztilya feliratik ugyan a maga helyére (a II. mezén), de még
most szdmot nem kapnak, hanem a helyett a ezimlapok (mind a
f6-, mind az ttalé-lapok) egyelére esak az illetd konyvbe tétetnek s
minden. konyv a maga helyére (értvén itt most mdr az illetd szakot,
s ezen beldl az.illetd ivrétet is) eltétetik, s folytattatik a munka egész
addig, mig valamennyi mi felvéve nines (e betiiszerinti sorakoztatist
czélszert mindjart a felvétellel egyidejileg megkezdeni, s az egy
napi felvételt naponként beosztani az illeté szakba), ekkor a 6 czim-
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lapok rendszavai utmutatisa szerint a konyvek minden szakban iv-
rétenként abéeze szerint rendeztetnek, s ennek megtorténtével, minthogy
most mar a kényvek dbécze-rendpen dllanak, mind a konyvek, mind
a rolok felvett fo- és melléklapok folyé szdamokkal, mindazaltal lehetd
szaporulatok szémdra hézagok hagydsaval szabdly szerint elldttassa-
nak, & folyé-szam a konyv tdbldjara is és pedig belil legfeliil fronnal
feliatik, s ha paizsacsok (etiquette) vannak, ennek megfeleléleg min-
den konyv sarkira egy ily paizsacs ragasztatik, melyre mind a sig-
natura, mind a szam, melyet kapott, feliratik, s ezzel a konyvek
feldllitdsa megtortént.

Szitkségesnek latom itt még azon figyelmestetést, hogy ugyan-
egy szak 3 fvréte 2" 4 8° ugyanegy repertorinmba fognak ugyan
Jonni, de azért a szamozast minden ivrétben elélrl kell kezdeni.

HI A fé- és mellék, vagyis ttalé lapok eddig egyiitt voltak,
mindenik a maga helyén az illets konyvben, most onnan szakonként
abéeze-rendben kiemeltetnek s a repertoriumok készitéséher lehet fogni.

Ennek készitése abbol 4ll, hogy a szakonként és ivrétenként
dbéeze-rendben elrakott fé-czfmlapok wtmutatdsa szerint a konyvek
czimei ugyanily rendben s leheté rovid kivonatban a repertoriumokba
fratnak, s ez képezi a konyveknek szak- és egyszersmind helyi
catalogusdt.

- Alakja lehet§ egyszerti, vesziink egy ivet s annak mind a 4
oldalit két-két hasibra osatjuk, legfelil egy vizszintes két ujjnyi ro-
vatot hagyunk, azutin ugyanily szélességhen végig vonalozzuk az
egész oldalt, tovabbé baloldalrol szintén ugyanily széles rovatot ha-
gyunk felilrdl lefelé a konyvek szdmainak beigtathatisa végett, s
kezdjiik a beigtatist a 2-rétlieken, s a szdmozist Ujra kezdve, foly-
tatjuk a 4- s 8-rétiieken.

Itt a kovetkezgket kell szem eldtt tartani:

a) Kello tekintettel kell lenni a majdani szapomlatokm, azelt
tehdt a helylyel nem kell gazdalkodni, czélszerit lesz tehit egyik
miit6l a masikig 2, 4, 6 sét tobb iires helyet is hagyni fenn a szik-
ség kivinalmdhoz képest. Kiilonosen szem eldtt kell tactani az oly
bettiket, melyek minden nyelvben vannak, hogy aranytalanul - sok
szerzd meve kezdd-betiiit képezik, az ilyenekre tehat tobb, a kevésbhé
terjedelmes betikre kevesh iires helyeket lehet fenntartani.

4) A czimnek a repertoriumba valé bevezetésénél a czimbol
minden felesleges magyardzatot, mellékneveket, pleonasmusokat, s
hasztalan szoszaporitist egyszertien ki kell hagyni s csak is a leg-

-
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lényegeshet kell megtartani. Ha két kiaddsa van egy minek, ezt
mindig ki kell tenni azon a nyelven, melyen a mib irva van, 'p. o.
2. edit. vagy 3. Aufl. vagy 2. kiadds, a kotetek szdamat gy mint
fentebb el6adam 2 kott, vagy két kott egyiitt, vagy 4 rész két kotet-
ben, végre az évszdmot. A lap-szémot nem teszsziik ki. _

IV. Be lévén a konyvek czimei a repertoriumokba is vezetve,
kovetkezik az 0Osszes czimlapoknak a szakosztilyokra valo tekintet
nélkilli szétvetése és egy altaldnos catalogussa dbécze-rendben valo
egyesitése. ltt ridegen az dbéezéher kell ragaszkodni, és pedig: a)
az egyes czimlapok betdrendjére s illetéleg azok sorrendjére nézve
mindig a czimlap rendszava hatdroz; é) mikor két onallé miinek
ugyanazon rendszava van, a mi czimében legeldszir el6fordulé £6-
név; ¢) midén ugyanazon szerzének tobb miveit kell egymasra ko-
vetkeztetni, szintén ez; &) ugyanazon mii tobb kiaddsinal az idérend ;
¢) eredeti mili és forditds kozott mindig az eredeti jon elsd helyre,
s esak azutén a fordité és commentator.

A ,FARKAS LAJOS¢-féle GYUJTEMENY CODEXEI
A MAGYAR NEMZETI MUZEUM KONYVTARABAN. |
Kozli: Csontosi Janes.
(Vége.)
VI
Juvenalis Junii Satyrae.

Hartyacodex a XV-ik szdizadbol, kis 8-adrés, 80 levél év nélkiil.
Fehér hdrtydn, olasz kézzel csinosan, de hibdsan irott eodex, szinezett
kezdo-betiikkel. =

1-56 levél innensdé lap homlokzatin olvashato: ,Materiam et
causam satyrarum hae inspice prima“—, a satyrdk inseriptioja a kovet-
kezb: ,Junii Juvenalis aquinatis Satyricorum ete.%, a szoveg pedig
kezd6dik ezen szavakkal: ,Semper ege audifor tantum nunquamne
reponam® ete., végz6dik a 80-ik levél tulsé lapjan: ,Utleti phaleris
omnes et torquibus omnes.“ — A lapszéleken és a sorok kozott, a
corrector igazitdsai lithatok.

N
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Juvenalis Decimus Junius, legkitinébb romai satyrikus kolto,
sokkal ismeretesebb a magyar kozénség elbtt, semhogy rola tizete-
sebben szolani szilkségesnek tartanank. Blsé szdzadban élt s szam-
fizetéshen frta satyrdit. — Es mintan a philologusok kozt, a
XVI-ik satyra valodisdga vita tdrgyat képezi, a tudomdny érde-
kében folotte kivAnatos, hogy a kozépkor irott emlékeibél koz vetleniil
az eltérések constatdltassanak, s az interpolatio mellett vagy ellen
minden egyes codexbél uj érvek merfttessenek. —

Kitiiné magyar forditdsit Dr. Barna Igndeztol birjuk.

Ujabbkori voros bérsonykotés. [Cod. MSS. Lat. 205.]
ViL
Laurentii Pisani preshyteri dialogi quatuor de
amore.

Hértyacodex XV-ik szdzadbdl, 4-ed rét 228 levél év nélkiil.

Fehér hartyira, olasz kézzel igen hibdsan és egyenetlen tinta-
val irt codex, szép aranyozott Initialisokkal és lapszéli szines ékit-
mérnyekkel.

1-s6 levél innensé lapja, fonnt és baloldalon lapszéli arabeskes
ékitményeket, alul pedig ismeretlen czimert mutat fel; a Q. kezdd
betd miniaturban & szerzé arczképét dbrazolja s a szoveg rubrumban
capitalis betikkel ezen szavakkal kezddédik: ,Presbyteri Laurentii
pisani dialogus primus etc. Quando omnipotenti Deo placuit te patrum
ornatissime“ ete., — végzddik a codex 228-ik levél innensé lapjin
,longa pompa deduxere inde in sua abiere omnes¥ — és alibb | Teo
Jea etc. finis Deo laus Amen“. A codex lapszéli jegyzetekkel, vala-
mint szovegkozotti igazitdsokkal bévelkedik s Farkas Lajos dllitdsa
~szerint De Lavalliere herczeg konyvtirabol szdrmazik.

A i tartalma erkolestani s szerzéje egy Lérincz nevi pisai
szerzetes asketa, ki a XIl-ik szazadban élt.

Félpérkotés. [Cod. MSS. Lat. 206.]

VI
Lucani Pharsalia.

Hartyacodex XV-ik szdzadbol, kis 8-adrét 185 levél, év nélkiul.

A finom sirgds hartyara, ujgéth betlikkel esinosan irott s mar-
ginalis, valamint sorok kozitti glossdkkal bdvelkedd codexet, kitind -
kiviteld aranyos kezddk és lapszéli tiskés alakd aranyozott diszitések
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ekesitik, melyek a franezia konyvfestészeti iskola termékére engednek
kovetkeztetni.

1-s6 levél innensd lapjdn, melynek hiarom szegélyét aranyozott
diszitések foglaljak el, a homlokzaton olvashatd: ,Corduba me genuit
rapuit Nero prelia diri“, a szoveg kezddodik alabb: ,Bella per
emathios plusquam civilia campos®, végzddik a 185-ik levé]l innensd
lapjan: ,,Obsedit muris calcantem menia magnum®, lejebb pedig rub-
rumban, ,Explicit Lucanus® — A codex rézesattal diszitett kotése
XVI-k szdzadbol valo s kiilsé fehér diszndbér boritékin B. Werthern
ezimerét tinteti elo. ‘

Marcus Annaeus Lucanus romai koltd, Spanyolorszag Cordova nevi
virosaban sziiletett Kr. u. 38-ik eszienddben, romai eltkel6 csaladbol.
Neveltetése Romdban tértént, hol Seneeca dltal Neronak bemutattatott s
ettél quaestori hivatalt nyert. De Cajus Calpurnius Piso Nero ellent
osszeeskiivésében részt vevén, 65-ben haldlra itéltetett, mely itélettdl esak
ereinek 6nkéntes felnyitdsa dltal menekiilhetett meg. Hétrahagyott mii-
veibél legteljesebben esak a , Pharsalia“ maradt fenn, melyben a Caesar és
Pompejus kozotti polgarhdborat torténeti hliséggel rajzolja.

E miinek, mely késéblh sok interpolationak volt kitéve, magyar
kiaddsat Baksay Sandor pdlyanyertes forditdsdban birjuk.

XVI-ik szdzadi fehér borkotés. [Cod. MSS. Lat. 213.]

IX.
Officium Beatae Mariae Virginis.

Czimnélkiili hartyacodex a XV-ik szdzadbol, 16-odrét 172 levél,
a végén csonka, év nélkil. ‘

Két kiilonboz6 kéz altal ujgdth betlikkel irt imadsigos konyv,
melyben a tollal rajzolt voros és kék szinli kezddék, minden zsoltar-
vers elején jonnek eld.

Elss 7 levél naptart tartalmaz, a 8-ik levél innensé lapja bibliai
jelentéségi szines képet dbrazol, a tulsén pedig kezdddik a szoveg
ezen - szavakkal: ,Incipit cursus de beatissima Maria virgine“, ezutin
kovetkeznek a zsoltérok megfelelé imadsagaikkal, 172-ik levél tulsé
lapjin végzdédik a codex ezen szavakkal: ,Oratio ad sanetissimum

Sebastianum martyrem.*

Ujabbkori bdrkatés. [Cod. MSS. Lat. 235.]

M. Koényv-Szemle. 15
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X.

Officium Beatae Mariae Virginis.

Hirtyacodex XV-ik szdzadbol, 8-ad rét 125 levél év nélkiil.
Finom vékony hartydra, ujgoth betikkel szépen irott imadsa-
gos konyv, mely a franczia konyvfestészetnek egész tarhdzat tunteti
elénkbe. Nagyobb és kisebb gyonyortien festett, minden zsoltdrvers
elején eléfordulé Initialisok, valtakozé arany, voros és kék alapszin-
nel, ragadjak meg elsé pillanatra figyelmiinket; a lapszéli ékitmények
arany alapszinben, virdgokat, gyiimolesoket, madarakat s egyéb gro-
- tesk alakokat phantastikus egyveleghen mutatnak fel; de a mi a co-
dex fodiszét teszi, tgy ez kétségkiviil azon nagyobb szabasu bibliai jelen-
t6ségti 11 miniature-kép, melyeknek mesteri kivitele a burgundi herczegek
miipdrtolé békeztiségét hirdeti. Ty imddsigos konyvek koltséges ki-
allitasukndl fogva ritkasigok kozé tartoznak, megrendelésre gazdag
féurak szdmara késziiltek s Francziaorszagban XIV-XV-ik szdzadban a
Valois nemzetséghdl szarmazott kirdlyok és herczegek dldozatkész
partfogdsa mellett, érték el tokéletesitéstk tetdpontjat.

A codex els6 3 levele franczia naptért tartalmaz, 4-ik levél
innensé lapjan kezd6dik a codex kék szinben: ,Inicium sancti evan-
gelii secundum Johapnem Gloria tibi Domine.* ete, — 125-ik levél
innens6 lapjan végzédik a codex: ,per dominum nostrum jesum
christum filium tuum qui tecum vivit et regnat ete.“ A tulsé lap tires.

Ujabbkori bérkstés. - [Cod. MSS. Lat. 236.]

v XL
Orarium seu Officium Beatae Mariae Virginis.

XV-ik szazadbeli németalfoldi hartyacodex, 12-ed rét 204 levél.

Sirgds hartydra, ajgéth betlikkel 2 apdcza éltal csinosan irt
holland - imadsagos konyv, melyet igen szép Initialisok, Miniaturdk s
lapszéli groftesk diszitések ékesitenek.

Els6 8 levél naptirt tartalmaz, 9-ik levél innensé lapjin
rubrumban  kezdédik a szoveg: ,Hyr beghint onser leuer®
s. t. b, a 88 95 98 és 139. levelek jobbszéli ékitményei
le vannak vagva, 209-ik levél innens§ lapjén végzdédik a co-
dex ezen szavakkal: ,Seriptum et explicitum est praesens orarium
per me sororem Aleidim Reineri ordinis sancti Johannis hieroso-
limitani Sacre domus in pratis Werphum. Anno nostre saluts
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M. VI quinto kIl Januarias. Hlluminatum vero et rubricatum per so-
rorem Kunnegundiz ejusdem ordinis et domus Anno domini nativi-
tatis ejusdem VIIL kl. Octobris.* — A codex iratisi ideje tehdt az
irds, diszités s a szoveg sajatsdgai utdn itélve, 1406-ik esztendére
esik, irta Reiner Alexa, festette Kunekunda verfeni janosrendi szer-
retesnfk s az altaluk kitett évszdmbol négy C. vagyis 400 év maradt ki.

Az egykorn sirga rézesattokkal diszitett kotés boritékja, egy
XII-ik szazadi latin biblia-codexbdl vétetett.

{Cod. MSS. Holland. 6.]

Duodeec.

Mis nyelvii codexek.
XIL
Nowi Zakon.

Cseh papireodex XV-ik szdzadbol, 2-od rét 275 levél elején
csonka.

Papirra 2 hasdbon Gjgoth betiikkel szépen irt Biblia, mely -a
eseh konyvfestészet igen szép miniaturejait s lapszélékitményeit egye-
siti ‘magaban. Tartalmazza az W] szovetségi konyvekbsl a kovetkezd-
ket : Négy FEvangelistit Mathéndl kezdve, Pial apostol leveleit a
Romaiakhoz, Korinth. Galath. Kphes. Philip. Thesalon. Timoth. Ti-
tus, Filemon és Zsidokhoz, Apostolok cselekedeteit, az ugynevezett
kénoni konyveket : Jakab, Péter, Janos és Judds leveleit, végre az
Apocalypsis konyvét. — Kzutin kovetkeznek bojti (quadragesimales)
epistolak, végzddik egy Regestrummal super epistolis dominicalibus.

Az eredeti szoveg elejérdl, hidnyzik az el6beszéd s Maté evan-
geliumabél majdnem 4 fejezet; mely hidny azonban, a codexben elé-
fordlo hileles jegyzet tandsiga szerint, egy magyarorszagi sziiletést
esztergommegyei pazmaneumi novendékpaptol, névszerint Holly Ja-
nostél 1807-ben sajitkezileg potoltatott, ugyanattél a Hollytol ki
kés6bb mint szldv kolté ismertebb nevet vivott ki magdnak.

Az eredeti szoveggel kezdédé legkozelebbi most 6-ik levél
innensé lapjan, folytatolagosan kezddédik az elsé hasab ezen szavak-
kal: ,geho po wssy Syry. a 64—78, 84, 107, 119 és 141. levelek
csonkak; 259-ik levél innensd lapjan az Apocalypsis végén olvashaté :

»Dokonana gest Tecz Noweho zakona leta bozieho Tisice.”/
cztyristeho Ssedesateho dewateho ete. skrze Waclawa ngekdi u

15%
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Swateho Wojteha prebiwajiciho Majstra skolniho we Wiligu S. gakuba
Apostola. Budiz Bohu chvala czest.“ Fszerint a codex Csehorszaghan,
Venezell nevit sz. adalberti iskolamester altal fratott 1490-ben ; 275-ik’
levél innensé lapjan vége szakad a codexnek ezen szavakkal: mnoho
gest w nebesych amen® — ég aldbb: ', stan se wule bozy amen.”

E codex valamikor a Pazinaneumé lehetett, mert a 8-ik levél tulso-
lapjanak szélein olvassuk: ,Novum Testamentum Manuser. Bohem.
colleg. Pazman. sub eura PP. Soc. Jesu. Viennae Catalogo inserip-
tum sub littera B. No. 1667.%, de a ,habent sua fata libelli“ isme-
- retes mondas, rajta is teljesedésbe ment.

Uj bérkestés [Cod. MSS. Boh. 26..]

folio.

X1II.

Liber choralis hymnorum Ritualium in Eeclesia
orientali usitatorum,.

Gorog papircodex XVI-ik szazadbol, 12-ed rét 323 levél, ezim
és év nélkil.

Pamutpapiron, (charta bombyecina)- kis gordg betlikkel irott,
gorog egyhdzi énekes konyv, melyben a dallamok az egész co-
dexen keresztil, nem vonalokon fekvd hangjegyekkel, hanem fekete
és vords neumdkkal vannak jelslve.

1-s6 levél innensé lapjin vorss szindl Initialissal, milyenek a
codexben pagy szammal eléfordilnak, kezdédik a szoveg: | Kupiu:®
sth. széval, végzddik 823-ik levél innensd lapjan: ,d:mmovoouc: v.%
szoval ; a tulsé lap tres.

Ujabb kori hartyakétés. [Cod. MSS. Grace. 4.]

Duodec.

XIv. !
Pamphilia.

Olasz hértyacodex a XVI-ik szdzadbdl, 4-ed rét 133 levél, is-
meretien szerzétél év nélkiil.

Szép féhér hartydn, olasz cursiv betikkel esinosan irt s aranyo-
zott kezdgkkel ékeskedd codex, zold alapszinben aranynyal festett
lapszéli diszitésekkel.

A franezia ,Saluts d’amour® vagy az olasz »bocaccio Fiametta“
izlésében, két szemlmesnek prozaban és xelbekben irt levelezései, ké-
pezik a codex tartalmét.
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1-86 levél innensé lapja mind a négy szélein, gydnyori ékitmé-
nyeket festett és aranyozott alakokkal s egy ismeretlen monogrammot
tintet el6; a szoveg inscriptidja arany capitdlis irdssal a kivetkezd :
yPamphilia ad ill. d. de. s. p. e.¥ mi igy olvashaté: P. ad illus-
trissimum dominum deiphebum salutem petit egregie; az L. kezd§
betdi egy tinnepi mezben oltozdtt eldkeld holgyet dbrazol ijjal egyik
s nyillal mésik kezében ; a szoveg kezdédik: ,Lantiqua et diu oh-
servata.“ s. t. b., 133-ik levél innensé lapjin végzédik a codex ezen
szavakkal: ,et amia damni pensando habbi al cuna uolta compassione

Vale.* — El6bbi kozvetlen birtokosa szerint, De La Valliére herczeg
kényvtardbol vald.
Félborkatés. : [Cod. MSS. Ital. 60.]
Quart.

A CROUY-IRODALOM.
Kozli: Thalléczy Lajos.

A Orouy csalidnak az Arpddokté! valé leszarmazasira vonatkozd
kérdések évtizedeken 4t élénk érdekl6déssel, majd elkeseredett szen-
vedélyességgel foglalkoztattik nemesak hazanknak, hanem Olasz- és
Franeziaorszagnak torténészeit. A tudomédnyos discussidba politikai
czélzatok vegytltek. A kdzrebocsitott munkak és ropiratok egész kis
konyvtart képeznek. Nagy részok egészen ismeretlen maradt ndlunk.
Ugy vélem, jo szolgilatot teszek, midén azokat jelen czikkemben
konyvészeti rovidséggel megismertetera.

Crouy Janos Claudius és Gesese Ferencz Miklés 1790-ben a
grenoblei kir. torvényszék elott leszdarmazasi port inditottak. E rend-
kiviil érdekes és bonyolodott esetet leszarmazasi és térténelmi szem-
pontbol, ugyanez idétt kiovetkezé munka irta le:

— Chronologie historique des dues de Croy. A
Grenoble. De I Imprimerie de J. M. Cuchet 1790.
4° 307 L

E mii szolgdl alapjddl, a késébb négyfelé is eldgazott vitdnak.
Ugyanez évben még, Koppi Kdroly egyetemi torténettandr ka-
rolta fol e tirgyat, és pedig Crouyt védéleg; meg is lakolt érte.
Mive ily czim alatt jelent meg:
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— Jus electionis quondam ab Hungaris exerci-
tum, historia stirpis Arpadianae. Cum tab. genea-
logica Dueum Croavicorum. Viennae, 1790. 8° XII.
és 64. L

Schwartner Marton szintén egyetemi tandr, csak egy évig
maradt adds a felelettel ; mdr 1791-ben jelent meg Koppit keményen
czafolé munkdja

— De gente Croviaca, Hungaria Regum stirpis
Arpadianae haereditario successionis juri non ad-
versa. Pestini, 1791. 8° 64 1. .

Ez idétél fogva a vita inkdbb a folydiratokban : a Tudomdnyos
Gytjteményben s egyebiitt folyt, a két partot jeles kozjog- és torté-
netironk Fejér Gyirgy, s a Crouy véddjeként Erdy Jdnos képvi-
selték. Az utdbbi 1848-ban, talin mem is épen miaden politikai
czélzat nélkill, egy igen becses és a vitat egészében feldlelé munkdit
boesdtott kozre.

— Magyarorszagi Crouy nemzetségnek tortd-
nete, nemzékrende és oklevéltara. Budapest. Egye-
temi kényvnyomda. 1848. XX. 4% 91 L

E munkira Fejér Gyorgy azonnal felelt, éles critica ald
véve az Erdy hivatolta okleveleket. Horvath Mihaly is, az jabb
dolgozatban, a vitdnak e stadiumdban folmerilt okleveleket veszi
birdlat ald. Fejér, miivének e czimet adta:

— A Croyi nemzetségnek IIL Andrds kirdalyunk
Felicius nevi fidtél valé szdrmaztatidsa historiai
gyom. Gyomldlta Fejér Gyorgy. Budan, 1848.8° 25 L

Erdy Janos a megszakadt vita fonaldt 1861-ben vette
6l ismét. .

— Az ujonnan meghirdalt magyarorszagi Crouy
nemzetség négy okiratanak idészdmitasa. Vizs-
gdlta BErdy Janos. Pest, 1467. 8" 31. L ezimii munkdt irvin.

Magyar részrdél a vita eleddig tavolrél sem volt politikai szine-
zetl, csak mint kozjogi s torténelmi curiositis tekintetett. A hatva-
nas évek elején azonban, midén III. Napoleon sajat czéljainak eléré-
sére semmi eszkdzt nem kimélt, a Crouy-Este por nem kis fontossdgu
szerepet jatszik. Kozvetve hazdinkat is érdekelte, s ha a kérdés po-
litikai czélzatit nem is timogattik sokan, érdeket mégis keltett.
Olaszorszaghban h. Nydry Albert, ki e vita legalaposabb és log-
szakavatottabb ismerdje, tovabba Kdpolnai, Veratti modenai jog-
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tandr és tgyvéd, Franeziaorszdghan Coston és Germain Sar-
rut, haziankban Botka Tivadar, s a Svdjezban Rakov szky
vitték a fOszerepet.

A vita legel6szor hirlapokban folyt. Nydry ugyanis 1862-ben
a milanoi ,Perseveranza“ban s késobb a modenai ,Panaro“-
ban historiai fejtegetések alapjdn azt a kovetkeztetést vonta :

Jhogy Posthumus Istvan VII. Azzo haldla utdn, Beatrix, Aldo-
brandini estei marchio leanya altal: a torvényes KEste-utod, s hogy
Azzo 6t jogtalan erdszakkal fosztotta meg o6rokségétél, a ferrarai
herczegséget Obizzo nevil fattyl-unokdjira rubdzvan at. A Crouyak
pedig Istvdn utédai — tehat az estel marchio czim ket joggal
illeti. — Kdpolnaitdl pedig ily ezimtd onalld rdpirat jelent meg :

— »A Crouy-nemzetség® Turin, 1862. 8° 60 1.

Veratti Nyary czikkeire ropiratban felelt :

~— Sopra alecune quistioni genealogiche rela-
tive alle case I Kste e D' Arpad Lettera Storico-
giuridiea de Cav. Bartolomeo Veratti. Modena-
Soliani, 1863. 54. L

(B ropirat Nyary fejtegetéseivel ellentétben azt dllitja, hogy
Istvan nem lehetett Azzo utdda, mivel Obizzo ez utébbinak torvényes
unokaja volt. Crouy, Istvdntél valé szdrmazésat pedig olasz szempont-
bol kétségbe vonja).

Nyéry a Panaroban irt e ropiratra *confutatiot, — mely ter-
jedelemre nézve folér egy-egy ropirattal — mire Veratti ismét
onalld, -ily czimi iratban felelt : ‘

— Intorno ad Alcune quistioni genealogiche
relative alle case d Este e & Arpad. Risposta de
Cav. Bartolomeo Veratti al Sig. Bar. Alberto Nyary
di Nydregyhéza. Modena, Soliani, 1864. 8% 80 L

(E munkéban mér hatérozottan tagadja a Crouyak Arpadida
szarmazasat). ' '

Mig Veratti mivét irta, franczia részrél Coston kezdte meg a
vitat Crouy-ellenes, ily ezimi munkdjaval, melyet Veratti is folhasznalt.

— Les Arpad et les Crouy-Chanel par M. le Co-
ston. Montélimar. Bourron. 63. L

(E munka esak 80 példanyban myomatott). ‘
Nyary védelmére olasz részrél Manzini, franczia részrol
Germain Sarrut villalkoztak kovetkezd munkaikkal :



192 A Crouy-Irodalom.

— La legitima dei governi assoluti! Quistione
di divitto sul titolo di Marchese d Este fra il prin-
cipe Francesco Augusto Crouy-Chanel d Unghe-
ria ¢ Francesco duca di Modena, cenni storici e

_legali publicati Da Luigi Manzini. Modena, Meneti.-
1863. 4% 60 L ,

(Nydry confutatioinak kivonata olasz szinezetl, politikai refle-
xiokkal foleresztve.)

Germain Sarrut volt képviseldé és iigyvéd, ki mdr elébb
is foglalkozott e kérdéssel s Lies fils D" Arpad, étude histo-
rique. Paris, Dentu. 1861. 8r. 239 1. czimi taniulmanyt irt,
Coston ellenében nagy torténelmi apparatussal lépett fol. Munkdja e
czimen jelent meg :

— Les fils @ Arpad (Crouy-Chanel de Hongrie)
et leurs attracteurs. Nouvelle étude historique.
Turin Schiepatti. 1864, (méj. 20) 8% 102 L

Rakovszky pedig Sarrnt 1861, miive nyomdn német muun-
kit publicalt ily ezim alatt : ‘

— Das legitime Reecht der Arpaden, oder die
Antwartschaft der Prinzen Crouy-Chanel auf don
ungarischen Kénigsthron. Naeh authentischen No-
tizen und Original-Urkunden aus dem XIII. u. XIV.
Jahrhundert, erginzt mit neugeschichtlichen Da-
ten. Yon einem Magyaren Chur. 1363. Hitz. 8° 62 1

N ydry a Panaroban s a turini lapokban folyvist erélyesen meg-

~ felelt tamadoinak, bdr szémos hang szélt mellette, nevezetesen :

— Gli stati uniti D’ Kuropa o la barbarie consi-
derazioni dell abate Jacopo Leone. Torino. Ar-
noldi; 1864. 8" 93 1.

Mig Olaszorszdghan a vita mindenfelé érdekgerjesztéleg folyt :
addig nalunk ecsakis Botka vette fol a keztydt, nem -egyenesen
Nyary, hanem franczia véddje, Sarrut ellen. (,Budapesti Szemle“
1862. 47—5H2. £.), melyre Nyary kilén mag yar munkival felelt

— Postumus Istvdn és az estei 6rokség, irta B.
Nydry Albert. Modena. Cappelli Antal. 1863. 8-r.
175 1. (300 pld.). ' i

Nyédrynak ismételt confutatioira meg‘int Veratti felelt:
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— Di alecuni Documenti relativi ad Obizzo II.
1’ Este e sopra il metodo confutatorio de Sgr. B.
Alberto Nyary. Saggio il Osservazioni del Cav. B.
Veratti. Modena. Soliani. 1864. 8° 87. 1.

(E miivében mdr felad egy sdnczot: mdr nem tagadja, hogy
Obizzo fattyd, caak a mellett kardoskodik, hogy nem volt hizassig-
torésben nemzett. Megjegyezzik, hogy Veratti iratai korilbeldl 1000
példényban nyomattak).

Franczia részrél Sarrutnek Coston felelt:

— Les Crouy-Chanel et leurs adulateurs, B. de
Coston. Paris, Dentu, Galerie D’ Orleans 13. Monté-
limar. 8% 70 I. (esak 80 pld.).

Sarrut sem maradt adds feleletével :

— La Intte des fils D" Arpad. Germain Sarrut.
Turin. L' Unio editrice. 1865, 8. 128 1.

Az bsszes vitdt osszefoglalva s azt historiai eriticdival megros-
talva, Nydry Albert felelt, nagy terjedelmi s pazar izléssel kiallitott
munkaval :

— La questione Arpad-Estense studio storico-
araldico de B. Alberto Nydry di Nyaregyhdza, Tu-
rino, 1865. 8° Tipogr. Favale. 232 L

(E munka egyike a legritkabb modern miiveknek, Gsszesen csak
valami 20 példdnya taldlhaté. Eredetileg 300 példdnyban nyomatott,
de kozbejott akaddlyok miatt a raktdrban a sz6 szoros értelmében
elrothadt. A szerzé esak nagy iigygyel-bajjal kapott nehany példanys.
} munkdnak ritka historiai és kozjogi becse van, de kevéssé ismert).

E mivel a Crouy-vita bezdratott. A kozbejott olasz habord, a
magyarorszagi allamjogi alakulds s a bedllott alkotmanyos iddszak
nem voltak alkalmasak, a practicus eredménynyel ugyan nem kecseg-
tets, de mindenesetre érdekes vita folytatdsara. Ujabb torténet-
iréink legnagyobb részben, a kérdést Crouy-ellenes szempontbol tar-
gyalvan, azt mér befejezettnek tekintik.
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Negyedik kozlemény.

[Ezen jegyzékbe mindazon nyomtatvanyok vétettek fel, melyek az 1876-iki

évszammal vannak jelelve. — Hol a nyomatas helye nines kitéve, Buda-
pest értendd. — A nyomddsz vagy a nyomdaintézet csak oly nyomtat-
vanyoknal van megnevezve, a melyeknek kiadéja nem ismeretes. — Hogy

ezen jegyzéket lehetbleg teljesen és pontosan lehessen Osszeallitani, felké-
retnek a szerzék és kiadék, hogy kiadvényaiknak egy példanyit, az ar
megjelslése mellett, a Nemzeti Muzeum kényvtardhoz bekiildeni sziveskedjenek. ]

Aldor Imre. A haza bélese. Emlékkényv. (Franklin-tirs. 8-r. 2, 253. 1)

Almasi Tihamér. A ministerelnok balja. Eredeti vigjaték. 2. kiadas. (Grill Ka-
roly. 8-r. 30 1)

Altisztek kézikonyve. L oszt. 4. kitet. Oktatds a fegyveriigy- és czéllovészetben.
dbraval. — Szolgalati szabalyzat. III rész. Gyalogsdg- és vadaszesapat. (Te-
schen, Prochaska K. 16-r. 50, 67, 26 és'39 I Egy-egy kotet ara 20 kr.)

Ugyanaz. II oszt. 2. kotet. Illetékek. Szallitmany-vezetés. — Fiiggelék : Elslép-
tetési szabalyzat. — Kiszolgalt altisztek ellatasara vonatkozé torvény. (Teschen,
Prochaska. 16-r. 140 1. ara 20 kr.)

Antal Géza és Réczey Imre. Kovdes Jozsef tandr sebészi korédija a budapesti
kiralyi magyar egyetemen 187!/,., 187%. és 187%,. tanévben. 44 fametszetii
dbraval., (Franklin-tarsulat. 8-r. 6, 160 1. 4ra 2 frt 80 kr.)

Balds Arpid. Rétmivelés és legelbkezelés alapvonalai. Gyakorlé és tanuls gazdiak
szitkségéhez mérten. 3 kiény. tiblaval. (Tettey Ferd. és tarsa bizom. 8-r. IX,

128 1. 4ra 1 frt 20 kr.)

Bardny Igndez. Magyar Nyelvkényv. II. fizet. Nyelvoktatis az Osszetelt mondat
kérében. 6-ik, a népiskolak tantervéhez alkalmazott kiadds. (Lauffer Vilmos.
8-r. 96 1.)

Bardny Igndez. Nyelvgyakorlatok. II. folyam. 6-ik kiadas. (Lauffer Vilmos. 8-r.
63 1. ara 28 kr.)

Bartha Janes. A tlzoltss Kolozsvartt. Tiizolték és a tiizoltas irant érdeklddé ko-
zonség szamara. C. D. Magirus és L. Jung utdn a kolozsvari viszonyokhoz
alkalmazva. (Kolozsvar, Stein Janos. k. 8-r. 68 1)
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Batorfi Lajos. Adatok Zalamegye torténetéhes. I. kotet. VI. fiizet. IL kotet. I.
fiizet. (Nagy-Kanizsa. Szerzd. 821—882 és 1—64 1. 4ra 6 fiizetnek 3 frt, 12
fiigetnek 6 frt)

Bokai Jinos. A garatmégotti tilyogokrsl (abeessus retropharyngealis) és a ga-
ratmégdtti nyirk-mirigylobrél (Ilymphadenitis retropharyngealis) gyermekeknél.
A pesti szegény-gyermekkirhézhan észlelt esetek alapjan. Kiadta tagjai szd-
méira a magyar orvosi kényvkiadétirsulat. (A tarsulat sajatja. 8-r. 4, 79 1)

Bicklin Baré. Bevezetés a harcztéri szolghlathani rendszeres kiképeztetéshesz, Né-
methdl forditotta Bobor Gyula. 3. kiadds az 1874. évi suolgélati szabalyzat IT.
része szerint ftdolgozva. (Nagy-Becskerek. Nyomat, Pleitz Fer. Pal. 8-r. 48, 1)

Cervantes Saavedra Miguel de. Az elmés nemes Don Quijote de la Mancha.
Spanyolb6l forditotta-s bevezette Gyéry Vilmos. Kiadja a Kisfaludy-tirsasig.
Negyedik kitet. (A mdsodik rész masedik fele.) (Athenaeum. 8-r. 496 I. dra
a 4 kotetnek 10 frt.)

Csaba tragédidja. Dramai kéltemény. (Tettey Nandor és tdrsa. 8-r. XXIV, 4101)
Csdszdr Kdroly. Szimtan a kozépiskolak also osztdlyai szaméira. 1. rész. Masodik
teljesen atdolgozott kiadds. (Franklin-tarsulat. 8-r. VII, 88 L. 4ra 60 kr.)
Cserel Jozsef. Tavaszviragok. (Weiszmann testvérek konyvnyomdija. Kis 8-r.

36 lap.)

Dalmady Gyézé. Nyary Pil emlékezete. Emlékbeszéd. Elmondatott Nyaregyhazin,
Nyary Pal siremlékének felallitisakor 1876. ang. 19. (Kiadja a Nyary-Emlék-
bizottsig. 8-r. 37 1)

Dely Métyas. Allatorvosi jé tandesok. IV. kinyv. A beteg sertés orvoslisa. (Fa-
lusi konyvtar 21. fiizete. Franklin-tarsalat. 8-r. 163 1. ara 50 kr.)

Deutseh Gerson. El a deficzittel. Visszapillantds a kozelmultra és tandes a .szik-
séghben. (Hungaria kényvnyomda- és kiadé-tarsulat. 8-r. 22 ] ara 10 kr.)
Doleské Teréz. Szegedi szakdeskonyv. Irta Rézi Néni. (Szeged. Burger Zsigmond

bzvegye. 8-r. 6, 373 1. kétve,)

Egyetemes Magyar Encyclopaedia. Kiadja a Szent-Istvan-Tarsalat. 13. kétet.
86—Zwingli. (Szt.-Istvan-Tarsulat. 4-r. 4, 430, IV. 1. 4ra 1 frt.)

Emlékfiizér, melyet nagysigos és fotisztelendé Lichtensteiger Regis Ferenez -
nak, apat s kalocsai fdszékesegyhdzi kanonoknak, mint ujon kinevezeit érseki
helyndknek néviinnepén ajinlanak hodolé tisztelsi Kaloesan 1876. juniushé
16-kan. (Kaloecsa. Nyomatott Malatin és Holmeyer érseki nyomda szok betiiivel.
4r. 13 1)

Erédy Déaniel. ,Buda halildnak® széptani tanulménya. (Bsztergom. Szerzd. Zilahy
Sam. bizom. 8-r. 72 1. ara 80 kr.) ; ’

Falusi kinyvtar. 20. 21 fiizet. (L. Rendu Vietor, Dely Matyas.)

Parkas Léaszlé. Az évszukokrdl. (Nagy-Kanizsa. Wajdits Jézsef. 12-r. 71 lap
ara b0 kr.)

Fehér Tpoly. Kisérleti természettan az ujabb elméletek alapjan szerkesztett kézi-
kinyv kézéptanodik felsdblb osztalyal szamara. 2. javitott kiadds. 2. fele. (Frank-
lin-tarsulat. 8-r. 858—652 1. ara 2 frt.)

Fejes Istvan. Egyhazi beszédek. I fiizet. (Klein Alfréd. 1877. n. 8r. 262 L.
ara 2 frt.)
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Fejes Istvin. Egy szép asszony. A Kisfaludy-tarsasig altal 50 aranynyal jutal-
mazott koltéi beszély. (Klein Alfréd. 1877. k. 8-r. 58 l. ara 60 kr.)

Fekete Ferencz. Utmutaté kantorkonyv. Ujra atdolgozta, bdvitette és hangje-
gyezte Sohlya Antal. 4. bovitett kiadds. (Szeged. Burger Zsigmond &zvegye.
4-r. VIIT. 288 1. bolti ara 5 frt 50 kr.)

Ferenez Jozsef. A vallis kiilformdinak befolyasa a hitéletre. (Kiilonnyomat a
magyarorszagi protestansegylet 1876-ki évkonyvébol. Kecskemet Lauko Ka-
roly. 8-r. 28 1. ara 30 kr.)

Figyeld. Irodalomidriéneti kozlony. Szerk, Abafi Lajos. 1. kotet. 1. fizet. 1876.
Jalius, (Aigner L. 8-r. 64 1, dra 80 kr.)

Freeskdy Jdnos. Taldlmanyok konyve. Ismeretek a kézmii és miiipar mezejérol.
A foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi m. kir. miniszter megbizasabdl és
az orszagos magyar iparegyesiilet feliigyelete alatt tobb ide vago munka alap-
jan. L fiizet. (Franklin-tirsulat. lex, 8-r. 1—32 I, ara 40 kr. Az egész négy
kotethdl vagy 40 fiizethdl all)

Fiirdék Istvin. Tereptan és tereprajztan. Tekintettel a terepnek katonai czélokra
valé leirdsara; II. fiiz. (A ,Honvéd-konyvtar® 7. kotete. Pesii konyvnyomda-
részvény-tarsasag. 8-r. 65—96 1. Egy fiizet 4ra 40 kr.)

Gaspar Imre. Babérok. Magyar koltészeti gyiijtemény. (Grill Karoly. 8r. XVI,
851 lap.)

Gaspar Imre vilogatott kélteményei. (Grill. 8-r. 181, 8 1. &ra 1 frt)

Grész Lajos. Evi jelentés a magyar kiralyi allamvasutak orvosi szakaszaiban
1875. év janudr 1-jét8l 1875. év deczember 3l-ig gydgykezelt betegekrfl és
az Osszes egészségligyl szolgdlatrél. Jahreshericht u. s. w. Magyar és német.
(M. k. Allamvasutak. 4-r. 41 1)

Gundy. Mihdly. Egyhaz-politikai czikkezések. (,Hunyadi Matyds® intézet. n. 8-r.
434, 1 1) ’

Gyogyszer-Arszabviny az 1872-dik évben kiadott ,Magyar Gyégyszerkonyv“-
hez, részhen &tnézve éz grammsilyra dtezamitva. Hivatalos kiadis. (Kiadja az
Altalanos magyarorszagi gyégyszerész-egylet. 8-r. 36 1)

Hahn-Hahn Ida gréfnd. Az iskolamester lednya. Térsadalmi regény. Forditotta
Nagy Antal. 1. IL kétet. (Nyomt. a ,Hunyadi Matyas“ intézetben. 8-r, IV,
101, 826, 1 65 2, 324 1)

Nauke-Kornyei. Egyetemes foldirati tankényv kozépiskolak hasznilatdra. Atdol-
gozta Cherven Fidris. 2. kitet. Eurdpa. (2. osztaly szimira). (Lampel R. 8-r.
136 1. ara 60 kr.)

Hézi konyvtar. 21., 22. (L. Szent-Istvin-Tarsulat Evkonyve Krieseh Jénos).

Hettinger Ferenez, Strausz David Frigyes. Eletkép s irodalmi tanulmény. H. F.
uthn Trias. (Urge Lészld. 8-r. 69 1. 4ra 40 kr.)

Hoffmann Ferenez. A tarka kényv. 150 erkolesi elbeszélés. Kis gyermekek szi-
mara. A 4. német kiadds utdn magyarits egy gyermekbarit. 8 szines képpel.
3. jav. kiadds. (Athenaeum. 8-r. 335 1. 4ra 1 frt 80 kr.)

A honiidv zaszlaja. Dithyrémb. Hélas viszhangil Dr. Lutter Nandor tankeriileti
fdigazgaté trnak az éretiségi vizsgilatot megnyité beszédére. Kalocsin 1876.
évi junius hé 13-dn. (Kalocsa. Nyomat. Malatin és Holmeyer. 4-r. 7 1)
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Honvédkimyvtar. 7. 11. kétet. (L. Fiirdsk Istvin és Karpathy Kamiil)

Hordc levele a Pizdkhoz. Forditotta KEdes Albert. (Aigner Lajos. 8. 24 1)

Ipolyi Armold beszterczebanyai pilispok altal a magyar arvizkirosultak javira
rendezett mi-, ipar- és torténeti emlékek kiallitisira kiildstt egyhisi mi- és
régiség-targyainak névsora (Ipolyi A. 8-r. 12 1)

Ipolyi Arnold. Magyar mi- és torténeti emlékek kidllitisn. Mutorténeti tanul-
many kiilonés tekintettel a magyar 6tvés- és zomdnezmiire. Kiilénnyomat a
SOzazadok -bél. (Nyom. az Athenaeum r. tirs. nyomdajiban. 8-r. 78 L)

Trinyitdsi segédkinyv a magy. kir. postahivatalok hasznalatara. Osszeallitotta a
foldmivelés-, ipar- és “kereskedelemiigyi magy. kir. miniszterium postajarati
irodaja 1876. aprilis 1-jén. Insiradirnngs-Behelf zum Gebrauche der kén. ung.
Postéimter, bearbeitet im Postcours-Bureau des kén. ung. Handelsministeriums.
1. April 1876. (Ministerium. 8-r. 4, 257 1. Magy. és ném.)

Jambor P4l. Mesék az ifjusig szimira. Idegen koltdk utin. (Szabadka. Szerzd.
Tettey Ferd. és tarsa bizom. 16-r. 96 1. 4ra 30 kr.) .
Jézus sz. szivének gyermeke, vagyis az Wiv Jézus isteni szivének tisztelete ajtatos
gyermekek sziméra. Irta a ki pap és gyermekbarif. Németbbl a 4. kiadds

szerint magyar nyelvre attétetett. (Bucsinszky Alajos. 16-r. 64 1)

Jokai Mor. Felfordult vilag. 2. kiadis. (Jokai Mér munkai. Népszerfi kiadds.
98. 99. szam. (Franklin-tarsulat. 8-r. 281 1. 4ra 80 kr.)

Jivd loversenyek naptira. 1876. I. rész. (L. Sarkiny Jin. Fer)

Kéllay Istvin. Magyar torténeti életrajzok népiskolak széméra. A tiszdntuli ref.
egyhazkeriilet népiskolai tanterve alapjan Masodik javitott s szavalminyokkal
bovitett kiadas. (Debreezen. 1fj. Csathy Karoly. 8-r. 112 1. ara kotve 30 kr.))

Karpiathy Kamill. Katonai iralytan. A magy. kir. honvédség hasznilatira 185
minta és példival. A m. kir. honvédelmi miniszter altal elfogadott tan- és
kézikonyv. 4. b, fizet. (A ,Honvédkdnyvtar® XI. kotet. Pesti konyvnyomda-
részvény-tarsashg. 8-r. 193 - 206 és 304 1. Egy fiizet ara 40 kr.)

A Kképvisel6hdz konyvtiranak ezimjegyzéke. 1876. évi mérezius 27-én. (Képvise-
16héz. n. 8-r. 4, 181 1) » )

Kerényi Ede. Magyarorszag torténetének id8rendi atnézete a legrégibb idoktd] a
jelenkorig. 2. kiadas. (Klein Alfréd. 8-r. 39 I. ara 36 kr.)

Klamarik Janos. Psychologia vagyis 1élektan mint tapasztalati tadomény. A leg-
ujabb irék, kilénosen G. A. Lindner utin. (Lauffer Vilmos. 8-r. VI, 170 1.
ara 1 frt 28 kr.) .

Kolgyédri C. Titusz. A zsidék viliguralma. Tanulminyvazlat a torténet és a je-
lenkor vivmanyai alapjan. (Fekete Bernat bizomanya. 8-r. 8, 58 1. 4ra 1 frt.)

Kivesy Kéroly. Jos és csalé vagy szabadkomives és a rézsakeresztes. Elbeszélés,
(Rautmann Fr. k. 8r. 63 1. ara 25 kr.)

Krieseh Janos. Hasznos és kértékony A4llatainkrél. Kézikényv. II. rész. Halak
Fametszetekkel. (Hazi konyvtdr. XXII. Szent-Istvan-Tarsulat. 8-r. 8, 149 lap.)

Kuttner Sindor. Elsé oktatds a magyarok tirténetében kérdések és feleletekben.
10. javitott kiadas. (Lampel R. 8-r. 111 1. ara 30 kr)
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Lengyel Armin. Az isten utjai vagy: a megtort nyakassag. Elbeszélés. (Rautmann
Fr. k. 8-r. 63 1. ara 25 kr) ,

Liliomszirmok Gonzagai sz. Alajos életébdl. (Kaloesa. Nyomt. Malatin és Hol-
meyer, 16-r. 2, 12, 2 1)

Lunn Jozsef. Apré félredrtdsek. Vigjiték. Angolbol forditotta N. N. (Nemzeti
szinhfz kdnyvtara., 22, fiiz. Pfeifer F. 8r. 82 1. 4ra 40 kr))

Lntter Néndor. Szamtani példatdr a népiskolak haszndlatira. [—1V. fizet 3. a
meterrendszer szerint dtdolgozott biadds. (Franlin-tarsulat. k. 8-r. I. 56 1, IL
321, 1. 32 1. és1V. 40 1. ara 1. 20 kr., II. 10 kr, III. 10 kr. és 1V. 15 kr,

A magyar gazdasszonyok orszagos egyletének évkonyve 1875—6. (Radnyinszky
A. konyvnyomdajabél. 8-r. 37 L)

A magyar jogaszgyiilés évkinyve 1876. évre. Szerkesztette Siegmund Vilmos.
6. évf. I. kotet. (Kiadja a magyar jogiszgyllés. 8-r. 203, 4 1)

A magyar korona teriiletén 1év6 allaini és vasuti tavirdik statistikija az 1875.
évrol. Kiadja a folmivelés-, ipar- és kereskedelmi magy. kir. ministerium. (Nyo-
matta Hornydnszky Vietor, 4-r. 127 1. és 4 grafikai tibla.)

A magyarorszdgi Janosrendi hiromfoku szabadkémives nagypiholy szerve-
zete. BBT6. junius 24. (Fanda és Frohma kinyvnyomddjabél 4-r. 4, 48 lap,

A magyarorszagi protestins-egylet évkonyve. Az 1876-ki keeskeméti negyedik
kozgyhlés napldja.] Szerkesztette Lauké Karoly. [A magyarorszdgl protestins-
egylet kiadvanyal. IX. kbtet.] (3-r. 69 1)

Magyarorszagi rendeletek tira. X. folyam. 1876. Hivat kiads. 2. fiizet. (Zi
lahy S. n. 8-r. 81—160 1. &ra 50 kr.)

Magyar statistikai évkinyv szerkeszti és kiadja oz orszdgos magy. kir. statisti.
kai hivatal. 8, évfolyam. 2, rész. (4-r. b, 473857 L)

Magyar statistikai évkinyv szerkeszti és kiadja az orszigos magy. kir. statisti-
kai hivatal. 3. évfolyam. 1874. Statistisches Jahrbueh fir Ungarn, Verfasst
und herausgegeben durch das konigl. ung. statistische Bureau. 3. Jahrgang.
Magy. és ném. (4r. 4, X, 481867 1)

Mezei Istvin. A falusi rablék vagy az elveszett gyermek, Klbeszélés a kiuzel
multbél. (Rawtmann Fr. k. 8-r. 64 1. ara 25 kr)

Mihék Sandor. Magyar Compass. Pénziigyl és kozgazdiszati évkonyv. 1876. IV,
évfolyam az 1875-ik évi mérlegelkkel. (Szerz8. Tettey Ferd. és tarsa bizom,
n. 8-r. XLVIII, 829 1. magyar-német, dra kdtve 3 frt 50 kr.)

Nagy Antal. Hitelemzés példikban, vagyis a katholikus hit- és erkélestan rdvid
foglalata. 1. kitet. (Nyom. a ,Hunyadi Matyas® intézetben. n. 8-r. V. 661,
XL, 4 lap.)

A mnemzeti szinhdz kinyvtira. 22, 85, fizet. (L. Lunn Jdzsef, Toldy L)

Névy Jézsef és Laszlo. Gyakorlati irdlytan. I. vész. Okiratok. 2. javitott kiadds.
(Aigner L. 8r. 176 1. 4ra 1 frt.)

Névy Laszlé. Stilisatika. Az irdly s irdsmiiszerkezet Altalinos szabdlyai. Az uj
tanterv szerint a kozépiskolak szamara. II. rész. Szerkezettan. Prézai olvasméi-

_nyokkal. (Kokai L. 8-r. VIIL, 224 1. 4ra 1 frt 30 kr.»

Ney Ferencz. Deak Ferencz emlékiinnepélye a budapesti 1V. keriileti kizségi
nyilvanos féreiitanodaban, 1876 ik évi mércius hé 25-én. (Rudnyanszky A.
kényvnyomdajabél. 8-r. 20 1)
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Nicolas Agost. A franczia forradalom féelve és ennek eredményei. Forditotta
Erdélyi Ferencz. (Urge Laszlé. 8r. 106 1. 4ra 50 kr)

Nicolas Agost. A hit mestersége. Bolesészeti el8készités a keresztény hit meg-
szerzésére. Magyaritd Bernatsky Ferencz. 2 kétet. 2. olesé kiadas. (Aigner L
8-r. IV, 3385 és VIII, 291 1. ara 2 frt.)

Novdk Sdndor. Kereskedeimi szdémtan. Kereskedelmi, polgiri- s ipartanodik szd-
mara valamint magantanulasra. 1. rész. (Grill Kar. 1877, 8:r. 4, VI, 255 1)

Az olasz boszuja. Elbeszélés. (Rautmann ¥r. k. 8-r. 63 1. dra 25 kr.)

Oltvanyi Pal. Tajékozé tmutatds a kilonféle egyenes-adok bevallasa, targyalisa
és folebbezése irant Magyarorszaghan. 2. bév. kiadas. (Szeged. Szerz§. 8-r.
XII, 241 1 4ra 1 frt 50 kr.)

Az iirdig-asszony, vagy: az élve eltemetott. Torténeti beszély. 1--19. fiiz. (Bécs
és Priga. Bensinger Zsigm, 8-r. 268, 252, 302 és 1—86 L. fiizet ara 25 kr.)

Pap Janos. Természetrajz elemei. A kbzéptanoddk alsé oszidlyainak hasznilatara.
2. és 3. rész. Novény- és dsviuytan. 2. itnézett s részben midositott kiadas.
(Lampel R. 8-r. 4, 79 L 4ra 50 kr.)

Dr. Rafael Pér és mégnds, vagy az ujkor rabszolgdl. Tort. beszély. 1—10 fiiz.
(Bées és Praga. Bensinger Zs. 8-r. 474 és 1—6 1. fiizetenkint 25 kr.)

Rendu Vietor. A foldmivelés alapelvei. Francziahél kbzli Grubicy Géyza. (Falusi
kényvtar 20. fiizete. Franklin-tirsulat. 8-r. 93, 2 1. ara 50. kr.)

Sarkany Jian. Fer. A magyar és osztrak birodalomban tartandé léversenyek hi-
teles programmjai 1876-ra és némely ivadék-versenyek a jové évekre. (Pesti
Lovar-egylet. 8-r. XV, 156 1.) [A boritékon ezen czim van: Jovl léversenyek
naptara. 1876. I. réss.] )

Sehiich Ignaez. A lelkipasstorkodastan kézikényve. A harmadik bovitett némnet
eredeti utdn a magyar viszonyokhoz alkalmazett masodik kiadas. Forditottik
a gyori nagyobb papneveide Szent-Imre-Egyletének tagjai. (A ,Hunyadi Ma-
tyas“ intézet nyomasa. 8-r. 2, 536 1.)

Schwiedland Frigyes. Franczia nyelvtan iskoldk és magdntanulék szamara 4
folyamban. 4. folyam. (Franklin-tirsulat. 8-r. VIII, 232 1. ara 80 kr.)

Sophokles. A trachisi nék. Tragoedia Az eredeti versmérték szerint forditolta
Csiky Gergely. (Temesvér. Szerz6. n. 8-r. 66 1. ara 70 kr.)

Spielhagen Frigyes. Ullé és kalapdes. Regény. Forditotta H. Batta Suilirda. 2.
kotet. (Lampel Robert. 8-r. 341 1)

Sujinszky Antal. Egyhdzi beszéd, melyet Sz. Istvan Magyarorszag elsd apostoli
kirdlydnak tinnepén 1876. aug. 20-in Budén tartott. (Bées. Szerzd. 8-r. 17 1)

Suppan Vilmes. A kozépiskolai didaktika alapvonalai. (Székely - Udvarhely.
Gyertyanfly. 8-r. 64 1. éra 80 kr.) )

Szabé Endre. Kilteményei. Kiadta Koesi Sandor. Szerz§ arczképével. (Kpesi
Sandor. 8-, 163 1. ara 1 frt 50 kr.)

Szaz mese képekkel. Franczia utan. 3. teljes kiadas. (Franklin-tarsulat. 8-r. 211,
4 1. ara 1 frt 50 kr.) '

Szegedi szakdeskonyv. (L. Doleské Teréz.)

Szemdk Istvan. Német mondattan. Tanodai és maganhasznilatra. 2 jav. kiadas.
L. vész. (Franklin-tarsulat. 8-r. 144 1. ara 70 kr.)
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A Szent-Istvan-Tarsnlat Bvkonyve. 1875, (Hasi Kényvtar. XXI. Kiadja a Szent-
Istvan-Tarsulat. S-r. 106 1.)

Tanké Janos. Viligiorténelem. A reiliskolai tanulék hasznalatara. A legujabb
tantery szerint. 1. rész. Kouépkor. Az V. osztily szamira. (Lampel R. 8-r. 2,
182 lap.)

Terklau. A katholika istentisztelet szeileme avagy az egyhazi smemélyek, helyek,
szerek, eselekvények s idék magyarizata. Az algymnasium és redliskoldk szd-
mira ford. Dornis Géaspar. 4. jav. kiad. Lampel R. 8-r. 4, 183 L. f&ra 80 kr.)

Toldy I. A jé hazafiak. Vigjaték. (Nemnzetl szinhdz kényvtira. 85 fiizet. Pfeifer.

- 8r. 82 1 ara 40 kr.)

Tompa Mihdly. Viragregék. 5. kiadis. (Pranklin-tdrsulat. 1877, 8-r. 275 lap.)

Az 1876. évi térvények gyiijteménye. 1. rész. I—XVIIL 1. ez (Eggenberger. k.
8-r. 208 L dra 1 frt)

1876. évi orszaggyiilési torvényezikkek. II1. fiizet. XVI[-XXXVI. (Rath M. n.
8-r. 209—3824 1. ara 80 kr.) — ugyanaz zsebkiadis (16-r. 401—632 1. 4ra 80 kr.)

Az 1876. évi tievények gyiijteménye. Hivatalos kiadas. III. fiiz. XVII—XXXVI.
(Zilahy 8. n. 8-r, 249 -420 1. 4ra 80 kv)

Az 1876-ik évi tirvények gyijteménye. Hivat. kiadas. IIL fiizet. XVII—-XXXVIL,
(Zilahy 8. 16-r. 433—720 1. 4ra 90 kr)

(Térvények).

Torvényezikk a cseléd és gazda kozotti viszony szabalyozdsardl, a gazdasdgi mun-
kisokrél és a napszamosokrél. A hivatalos kiadas hi lenyomasa. (Eggenber-
ger. k. 8-r. 36 1. ara 30 kr.) :

1876-dik évi XXVII tirvényezikk a népiskolai hatésigokrél. (Rath M. n. 8-r.
15 1. 4ra 2) kr)

1876. XXVIM. torvényezikk. Népiskolai hatdsagok. Hivatalos kiad. (Zilahy
S. n. 8r. 16 1. 4ra 16 kr.)

A tudomdny- és mi-egyetemi olvasékir évkényve. 4. évfol. 187°/, (Nyom.
Vodianer F.-nél. 8-r. 53, 3 1)

Turgenjev. Az 6ra. Egy aggastyan elbeszélése. Forditotta Csukdssi Jézsefné.
(Aigner Lajos. 8-1. 69 1) '

Twain Miark és Warner Kdiroly Dudley. Az aranyozott kor. Amerikai regény.
Angolbol forditotta Mudrony Pal. 3 kétet. (Athenaeum. 8-r. 226, 221 és 282
lap. 4ra 3 frt)

Az iidvezité kopogtatisa az ember ajtaja elétt. (Nyom. Hornyénszky V. 8-r. 51 1.)

Varga Jozsel és Zibrinyi Gy. A kulturharez aldozata, vagy egy bezart s szam-
kivetett pap viszontagsigal. Katholikusok szaméra németbdl. (Urge Liszls,
k. 8-r. 63 1. ara 30 kr.)

Warga Lajos. Keresztyén egybaztorténelem. Kézirat gyanant kiadtak hallgatéi.
II. kétet. A reformatio utdni korszak. (Sarospatak. Nyomtatta Steinfeld Béla.
1870—1876. n. 8-r. X, 735 1. ara 4 frt 70 kr.)

Winternitz Karoly. Olvasisjaték 4—6 éves gyermekeoskék szdmira. A német
eredeti kiadds utdn magyar nyelvre alkalmazd Matics Imre. 5. megjobb. kiad.
(Franklin-tarsulat. boritékban. ara 1 frt)

Wolkenberg Gyula. Olvasckényv. Felsébb nép- “és ismétld-tanoddk ipariskolak
és magan-novendékek hasznilatira. 2. kiad. (Aiguver L. 8-r. 192 1. ara 50 kr.)
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Yrnerins. Jogi ismétls kinyvek gyiijteménye II. Pandektik. Kérdések és felsle-
tekben. (Bg genberger. 8-r. 80 1. ara 80 kr.)

Zeliezy Ddniel. Mirdl szl a kozegészségi torvény ? (Debreczen. Kiadja a debre-
czeni orvos-gyoégyszerész-egylet. 8-r. 28 L)

Zimmer Alajos. Vezérfonal a méter-rendszerhez, a pénziigy-, vim- és adédrség
sth. szadmara. [2. kiadds.] (Arad. Szerzé. 8-r. 141 1)

Zimmermann Jakab. Természetrajz. Ipar-, nép- és ismétld-iskolak szamara. V
ujra atdolgozott kiadds. (Kecskemét. Galliaféle kényvkereskedés. [Gallia E.]
8-r. 46 1. 4ra fiizve 16 kr., kotve 20 kr)

Zsasskovszky Ferenez és Zsasskovszky Endre. Karénekes Kézikonyv. [Manuale
musico-liturgicum.] 2. atdolgnzott és bovitett kiadas. (Eger. Kiadék. 4-r. X,
312, 2 1. ara fiizve 3 frt 60 kr.)

Hazai nem-magyar irodalom.

Buchbinder L. B. Die Herrgottsmirder. Volksstiick mit Gesang. (Rautmann Fr.
8-r. 37 1. ara fiizve 60 kr.)

Budapest fovaros statistikai hivataldnak kozleményei. Német forditas. Publieatio-
nen des statistischen Bureaus der Hauptstadt Budapest. XI. (L. Korosi Josef.)

Catalog der Bildergallerie des National-Museum. (Druck des Athenaeum. k. 8-r.
47 1. 4ara 30 kr.)

Deutsch Gerson. Fort mit dem Deficit! Riickblick auf die Vergangenhelt und
Rath in der Noth. (Hungaria Buchdruckerei u. Verlagsverein. 8-r. 24 1. 4ra 10 kr.)

Felsmann Josef. Deutsches Lesebuch fiir Mittelschulen mit deutschen und unga-
rischen Anmerkungen. 1. Th. 5. durges. Aufl. (R. Lampel. 8-r. 180, 4 lap.)

Grész Ludwig. Jahres-Bericht iiber die in den &ratlichen Bezirken der kénigl.
ungar. Staatseisenbahnen vom 1. Januar bis 81. Dezember 1875 behandelten
Kranken, sowie iiber den gesammten Sanititsdienst. (L. Grész L. Evi jelentés.)

Heinrich Gustav. Deutsches Lehr- und Lesebuch fiir hohere Lehranstalten, ins-
besondere fiir Obergymnasien und Oberrealschulen. I. Bd. Mit einem Grund.
riss der Poetik und erklirenden Anmerkungen. 3. vermehrte und verbesserte
Auflage. (R. Lampel. 8-r. VIII, 304 L 4ra 1 frt 40 kr.)

Hihr Daniel. Lehrbuch der Arithmetik fir Untergymnasien u. verwandfe Lehr-
ansfalten. Zweiter Theil. (Fiir die dritte und vierte Klasse. (Hermannstadt.
Wien. Verlag von Sallmayer u. Comp. 8-r. 4, 171 1)

Instradirungs-Behelf zum Gebrauche der konigl. ung. Postimter, bearbeitet
im Post-Cours-Burean des kon. ungar. Handelsministeriums 1. April 1876. (L,
Iranyitasi segédkonyv.)

Korisi Josef. Die Sterblichkeit in der Stadt Pest in den Jahren 1872 u. 1873
und deren Ursachen. Uebersetzung aus dem Ungarischen. [Mit einer graphi-
schen Tafel.] [Budapest fovaros statistikai hivataldnak kozleményei. Német
forditds. Publicationen des statistischen Bureaus der Hauptstadt Budapest XI.]
(Berlin, Budapest fév. tulajd. Stuhr-féle konyvkereskedés kiaddsa. 4-r. VIIL,
172 1. 4ra 5 mérka.) o
M. Kényv-Szemle, 1876. " 18
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Langraf Moritz. Deutsche Sprachlehre mit Uebungsaufgaben. 2. Theil. Die Satz-
lehre. 8. vermehrte und verbesserte Auflage. (Lampel. R. 8-r. 2, 111, 8 lap)

Mihdok Alexander. Ungarischer Compass. IV. Jahrg. (Tettey F. és tarsa. 8.
XLVII, 829 1 éra 8 frt 30 kr.)

Mittheilungen a. d. Jahrbuche der kén. ung. Geol. Reichsanstalt. IV. Band. 2.
Heft. (L. Réth Samuel.)

Municipal- und Gemeinde-Gesetze in Ungarn. Eine Zusammenstellung geltender
Gesetze. (Hermannstadt. Drottleff Jos. és tarsa. 8-r. X, 120 L)

Publicationen d. statistischen Bureaus d. Hauptstadt Budapest. XI. (L. Kérdsi J.)

Reflexionen aus der Geisterwelt. Durch die Medien des Vereines ,Spiriter For-
scher“ in Budapest. Ein Werk fiir geistige Wissenschaft und Belehrung.
Herausgegeben vom Vereins-Comité Anton Prochaszka, Adolf Griinhut. IIL
Bd. I—II. Lieferung. (Druck v. Ph. Wodianer. 8-r. 3% és 64 1. kotet 4ra 4 frt.)

Roder’s Briefe zur Erlernung der ung. Sprache. 2. verbesserte und vermehrte
Auflage. 2. Brief. (Grimm Gustav. 8-r. ara 20 kr.)

Roth Samuel. Die eruptiven Gesteine des Fazelmspoda-Mordgyer Gebirgszuges.
[Baranyaer Comitat.] (Mittheilungen aus dem Jahrbuche der kén. ung. Geol.
Reichsanstalt. IV. Band. 2. Heft. Kilidn F. 8-r. 95-123 1. 4ra fiizve 30 kr.)

Sehnierer Julius. Commentar zum ungarischen Handelsgesetzbuch. Autorisirte
Ubersetzung a. d. Ungarischen. (Frankl-Ver. 8-r. VIIL 442 L 4ra 3 frt.)

Sehulwirterbuch, deutsch-latein.-ung -serbisches. (Lauffer V. 8r. 171 L 4ra
fiizve 80 kr.)

Simoen Peter. Gedichtnissrede iiber Franz Dedk’s Tod. Nach der mit Anmerkun-
gen versehenen zweiten Auflage aus dem Ungarischen ibersetzt. (Hermann-
stadt. Verfasser. 8 r. 25 1. ara 30 kr.)

Statistisches Jahrbuch fir Ungarn Verfasst und herausgegeben durch das kon.
ung. statistische Bureau. 3. Jahrg. (L. Magyar statistikai évkonyv. 3. évf.)

Szily €. Uber die dynamische Bedeutung der in der mechanisechen Wirmetheo-
rie vorkommenden Grossen. (Ubersetzt aus den in Budapest erscheinenden
pMiegyetemi Lapok.“ Band I. S. 165. Szerzé. 8-r. 16 1.)

Zimmer Alois. Leitfaden zum Meter-System, fiir Finanz-, Zoll- und Steuerwache
ete. (2. Auflage.) (Arad. Szerzf. 8-r. X, 141 1)

Balogh Augustus Florianus de Nemecsicz. Beatissima virgo Maria mater dei
Tomus II. (Agriae. Typis lyeei archi-episcopalis. 4-r. 433—796 1.)

Catalogus duplorum, quae in bibliotheca metropolitanae ecclesiae Colocensis repe-
riuntur, venuique exponuntur exemplarium. (Colocae. Bibliotheca. 8-r. 4, 127 1)

Directorimm romano-strigoniense pro anno 1876. (Strigonii. Typis Aegidii Horak
8-r. 116 1)

"Monumenta eatholica pro independentia potestatis ecelesiasticae ab imperio eivili.
Collegit et edidit Episcopus Augustinus de Roskovany. Tomi IX—XII (Nitriae.
8-r) A IX. k. Supplementa ad see. IV—XVIIL. 895 1. — A X. k. Supple-
menta ad see. XIX. ab a 1800—1868 1242 1. — A XI. k. Monumenta sec.
XIX. ab a. 1868 -1874. 1146 1. — A XII. k. Ulteriora monumenta ab a.
1868~1874, item Supplementa ad priores XI tomos, et monumenta anni
1875. 869 L '
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Ordo divini officii recitandi sacrique peragendi pro anno 1876. in usum Clexi et
ecclesiarum  dioecesis Szathmariensis editus. (Szathmirini. Typis Ludoviei.
Nagy 8-r. 181 1)

Scheratismus Canonicorum regularinm sacri candidi ae exempti ordinis Prae-
monstratensis regiae Canoniae et ecclesiae saneti Joannis Baptistae de casiro
Jaszow, eidemque regia auctoritate unitarum sanectae ecrucis de Lel.esz, et s.
Stephani proto-martyris de promontorio Magno-Varadinensi. 1876. (Cassoviae.
1876. ,Pannonia“ nyomda. 8-r. 33 1.)

Schematismus Cleri graeei ritus Catholicornm dioecesis Eperiessiensis pro anno
1876. Ab erecte sede episcopali anno 56. (Cassovie. 1876. Typis Caroli Wer-
fer. 8-r. 186 1.)

Schematismus ordinis Minorum s. P. Francisei Capucinorum almae provineiae
ausfriaco-hungaricae pro anno a Christo nato 1876. (Typis Mamm Bagé et
filil. 8-r. 18, XIV. 1)

Jezii moja ziadost’. Modlitebnd kniha s malym spevnikom pre kdzdého katolického
krest'ana. Z nemeckého prelozila byvala slov. cirkevnia literdrna Skola na ds-
red, semenisti pestianskom. (Turd. Sv. Martin. Tladou knihtladiarsko-ucasti-
narskeho spolku. 16-r. 4, 893, 7 1)

Knizka Ziwého sw. Ruzenca k tete blahosl. Panny Marie. (Tlagou Alojsa Bu-
Cansky. 8r. 174, 4 1. ara kotve 40 kr.)

Rohling Angnst. Zid dl’a talmudu. Prelozil N. Chwojnicky, (W Skalici, tladou
Jozefa Skarnicla. 8-r. 32 1.)

Seidel Pawel. Dejepis Uhorska a dejepissveta v kratkosti. Pre narodnie Skoly.
Prelozil L. W. (T. Obrazkam. Eggenberger. 8-r. 38 1. dra 85 kr.)

Vypoéitané ceny staryeh mier a vdh na ceny novyeh mier a vah. Ku potrebe
sloven-kého obecenstva sostavil A. C. (Turé. Sv. Martin. Nakladatel’ A. Cer-
niansky. 16-r. 26.1)

Papiu J. P. Cuventari besericesci (acomadate pentru ori-ge tempu). Tomulu I
Editiunea II. (Clusiv. Cu literele si editura lui Joanu Stein. 8-r. VIII, 184 1)

Rusu Joane V. Carte de lectura pentru clasele gimnasiali inferiore. (Sibiiu. In
tipografia lui S. Filtseh. (W. Krafft. 8-r. 155, 3 1)

Codice di commercio ungarico. Articolo di legge XXXVII. dell’anno 1875, Tra-
duzione ufficiale. (Fiume, Stabilimento Tipo-Litografico di E. Mohovich. 8-r.
2, 180 L és 1 tdbla, ara 2 frt.)

Congrés international statistique a Budapest. Neuvieme Session du 29 Aofit au
11 Septewbre 1876. Programme : 1. Section: Théorie et population. 2. Sce-
tion : Justice. 3. Section; Hygiéne publique. 4. Section: Agriculture et Syl-
viculture. (Congrés. 4-r. XII, 22 1, VIII, 861 1, és 6 tibla, VI, 166 1., V,
228 1. és 1 grafikai tabla, VIII, 225 l.)

Hazdnkat érdekld kalfoldi munkak

Compass. Finauzielles Jahrbueh f. Oesterreich-Ungarn. 1876. IX. Jahrg. 2 Theile.
Herausg. v. Gustav Leonhardt (Wien, Alfred Hélder. 8-r. XVIII. 688 és XVIII.
507 1. 4dra papirkotésben 5 frt.)

16*
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Directorium pro divino ofticio ad usum fratrum minorum strictioris observantiae
in provineia s. Crucis eroatico-carniolica pro anno-1876. (Labaei. Typis Klein
et Kovac 8-r. 84, 1IL. 1)

Dillinger J Ungedruckte Berichte und Tagebiicher zur Geschichte des Coneils
von Trient. I. Bd. [—II. Abtheilung. (Nordlingen 1876. Besk’sche Buehhand-
lung 8-r. XXVII. 326, 277 1)

Fessler Ignaz Aurel. Geschichie von Ungarn. II. verm. u. verb. Auﬂage bear-
beitet von Ernst Klein. In ungefihr 20. Lieferungen. Preis jeder Lfg. 2. Mark.
XVIL Lieferung. (Leipzig, 1876. Brockhaus. 8-r. 2573834 1)

Hof-Kalender, dsterr. kaiserl. f. d. Jahr 1876, (Wien, Hof- und Staatsdr, 8-r.
298 L 4ra kotve 2 frt.)

Giller Agaton. Z podrézy po kraju stowackim. [Odbitka z ,Gazety narodowej“]
(Lemberg. Gubrynowiez et Schmidt. 8-r. 896 1. ara 3 frt.)

Jokai Moéric. Zlatt Muz. Romén. Z madarskeho prelozil Fr. Brabek. 2 dily. (AZ
arany ember.) Praga, Otto. 8r. L 310 1. {I. 436 L 4ra 1 frt 20 &r.)

Jokaj Maurycu. Az do bieguna pélnoenego czyli co sie potem dziato wopuszezo-
nym statku ,Tegetthoff“? Romans spisanyprzez Marcina Gallusa, Wedtug
notatek imajtka, kidry zapomiany, pozoslat srod lodéw na statku, przetoyt Ca.
0. P. (Lemberg. I. Egyesiileti konyvnyomda. 16-r. 342 1. 4ra 1 fit)

Kibdebo Heinr. Bibliographie zur Gesehichte der beiden Tiirkenbelageringen
Wiens 1529 u. 1683 mit 1 Tafel und 50 Holzschn. (Wien, 1876. Faesy e
Frick. 8-r. XVIIIL és 158 1. ara 4 frt)

Kolbenheyer Karl. Die hohe Tatra. Mit einer Karte. (Teschen. Prochaska Karl
8.r. 8, 193 1. ara 1 frt 60 kr.)

Die Kricgsmacht Oesterreichs. II. Theil. Die Armee im Felde. Mit 12 Schemas
und 8 Tafeln. (Wien. Seidel L. W. und Sohn. VI, 137 L. ira fizve 3 forint.)

Leutgeb Adolf. Dislocation u. Eintheilung des k. k. Heeres. (Wien. Seidel L. W,
u. Sohn. 12-r. 113 L ara 50 kr.)

Lucam Willielm. Die dsterr. Nationalbank withrend der Dauer des dritten Pri-
vileginms. Mit 46 Tabellen. (Wien, G. J. Manz'sche Bh. 4-r. VI 209 L
ara 3 frt.)

Magyarisirungs-Versuche, &ltere und neuere, in Ungarn, mit besonderer Riick-
sieht auf die Slovaken (Prag Urbanek. 8-r. 113 [, 4ra 40 kr.)

Militir-Schematismus, k. k., f. 1876. (Wien, Hof- u. Staatsdruckerei. 8-r. 996 L
ara 3 frt.)

Programm zum Aunsbau d. oesterr.-ungar. KEisenbahnnetzes. Mit 1 REisenbahn-
karte. (Wien, in Comm, b. Carl Helf. 8-r. 50 1. 1 frt.)

Ruthner Anton v. Das Kaiserthum Oesterreich und Konigreich Ungarn. 54., 55.
Lief. Prachtausgabe. (Wien. Perles Mor. 4-r. 225—240 1. és 8 aczélmetszet, 241
—256 1. és 3 aczélmetszet, dra fizetenként 1 frt 70 kr.)

Schlosser Karl. Neuester Geschichtskalender. VII. Jahrgang. Ereignisse von
1875. (Frankfurt a. M. 1876. Romme! Wilhelm. 8-r. 278 1)

Schulthess H. Buropiischer Geschichtskalender. 16. Jahrg. 1875. (Nordlingen.
C. H. Beek’sche Buchhandlung. 8r. VII, 596 1. dra 5 frt 50 kr.)
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Skwor Johann. Orts-Lexicon der Linder der ungarischen Krone. (Prag. 1876.
Szerzé. 8-r. 161 1)

Statistische Nachrichten von den Osterr.-ungar. Eisenbahnen. 1V. Bd. Wien.
Meyer F. 4-r. 259 1. 4ra fiizve 5 fr.

Szavits Emil. Der serbisch-ungarische Aufstand vom Jahre 1735. Historische
Abhandlung. (Leipzig. Schmaler und Pech. 8-r. 51 L 4ra 99 kr.)

Treuenfest Gustav Ritter Anton von. Geschichte des k. k. 12 Huszaren-Regi-
mentes. 1800—1850. Palatinal 1850—1875. Graf Haller 1875. von Fratriese-
vies. (Wien. Braumiiller W. 8-r. 324 1. ara 3 frt 50 kr.)

Viambéry Hermann. Sittenbilder aus dem Morgenlande. (Berlin. A. Hoffmann
et Co. 8-r. VI, 317 1. diszkotés ara 3 frt 90 kr.)

Walzel Camillo. Donaufahrten. 2. verm. Aufl. Mit 1 Stromkarte. (Wien, L. Ros-
ner, 8-r. XVI. 48 1. ara 1 frt)

Vegyes kbzlemények.

Hajndezy Jozsef kéziratai és levelei. A ,Konyv-Szemle“ ma-
sodik fiizetében emlitve volt, hogy a nm. m. k. igazsigiigyminister
ur rendelete folytin Hajnéezy kényvtara a kir. itélotibla levéltarabol
a Nemzeti Muzeum konyvtaraba helyeztetett at. Legtjabban ugyan-
azon levéltarbol Hajnoezi kézirataiis e konyvtarba tétettek at. Kzek
legnagyobb részben kozjogi tanulmanyok és jegyzetek, melyeket Haj-
néczy az altala kiadott munkakban (De organisatione Diaetae, — De
subsidiis, — KExtractus legum in Hungaria de clero Catholico —) fel-
haszodlt. Figyelemremélté egy Hajnoezy dltal, nyomtatott munkdkbol
és eredetiekrél, mdsolt magyar torténelmi oklevelek gytjteménye.
Levelezései kozott nagy fontossiggal bir Martinoviesnak
Hajnéezyhoz intézett tizenhét darab levele, az 1792—4. évekbol,
melyek a Jevélironak és bardtjainak jellemére és politikai szerepére
meglepd vildgot vetnek. Azokat megfeleld helyen ismnertetni fogjuk.

A Hamvay csalad levéltira. A torténelmi Tarsulat jelen évi
gomormegyei kirdndulisinak egyk nevezetes eredménye az, hogy
Hamvay Zoltin ur, hamvai kozbirtokos, a csaladi levéltdranak dtku-
tatasdval megbizott Nagy Ivan és Csontosi Janos tarsulati tagok kou-
henjardsara, harom ladaban elhelyezett levéltdrit, hazafias nagylel-
kiséggel a M. Nemzeti Muzeumnak felajinlotta. — Az id6 rovid-
sége miatt a meghizottak csak az egyik ladat kutathattak &t, s ebben

-
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3 arpadkori, 100-nal tébb XIV—XV-dik szdzadbeli oklevelet s tobb
igen érdekes XVI—XVII-ik szdzadi magyar leveleket taldltak. Mint-
hogy valészindi, hogy az 4t nem kutatott két lida az els6hoz hasonlo
tudomanyos kincseket rejt magdban, méltan allithatjuk, hogy e le-
véltar a kivalobb magdnlevéltarakhoz tartozik. — A mizeumi igaz-
gatosag és a csaldd kozotti targyalasok a levéltdr Atvételének modo-
zatal irdnt folyamatban vannak.

Magyar konyvészeti-ird Anglidban. Dr. Schiller-Szinessy
aradi szitletéstt hazdnkfia a cambridge-i egyetem héber kéziratainak
catalogusdt bocsatja kozre. Az elsé kotet imént ldtott napviligot ily
czim alatt: ,Catalogue of the Hebreu Manuseripts preserved in the
University Library Cambiidge. Bey Dr. S. M. Schiller-Szinessy.
Volume I. Containing Section I. The holy seriptures. Section IL
Commentaries of the Bible. Cambridge. Printed for the University
Library 1876.% Mily tudomdnyos apparatussal vana lajstrom szerkesztve,
kitinteti az a tény, hogy a 248 lapra terjed$ kotet 72 codex ismer-
tetésére szoritkozik.

A Kkalocesai foegyhdzi konyvtar tébbes példdnyait 4ruba
boesdtja. A jegyzék ily czim alatt bocsattatolt Lozre: ,Catalogus
duplorum, qguae in Bibliotheca Metropolitanae Eecclesiae Colocensis
reperiuntur, venuique exponuntur exemplarium. Colocae, in Hunga-
ria. 1876.% 8-adréttt 127 lap. 3226 munka czimét tartalmazza,
melyek tdlnyomé részben a hittudomény és a hazai térténelem ko-
r¢he tartoznak. Az 4rak mérsékelten vannak megidllapitva. A jegy-
zéket a kalocsai fOegyhdzi konyvtir igazgatésdga szivesen megkildi
a kinyvkedveléknek.

Rosenberg testvérek konyvkereskedése kozelebb egy anti-
quariusi catalogust bocsdtott sajté ald, mely csak hungaricdkat fog-
lal magéban, és melyhez hasonlé gazdag tartalmid jegyzéket hazai
antiquarius még nem bocsdtott kozre. Az elbttiink fekvé négy els§
iv 1546 szémot tartalmaz. A jegyzéket ,Régi nyomtatvényok 1489 —
1711% nyitjdk meg. Ezek kozott legértékesebb Pesti Gabor ,Eso-
pus fabuldi,* Bées, 1536. Ezen munkdbdl csak hdrom példdnyt is-
meriink. A jelen példdny teljes és igen szépen van fenntartva. Ara
nines kitéve. Offerteket kérnek. Reméljik, hogy sikerilni fog e
ritka munkat a Nemszeti Mizeum kdnyvtira szdmdra szerezni tneg,
mely azt még nem birja.

Figyelmeztetés ,Valentinus Bujdosé“ drnak. Valentinus Buj-
dosé a ,Szdzadok* legujabb (VIL.) fuzetében birdlvin ifj. Szinnyei




Vegyes kozlemények. . 207

J. irodalomtdrténeti monographidjat, a 647. lapon az idészaki sajtot
illetéleg azt mondja, hogy a ,Nova Posoniensa* ezimii hirlapbol
»t0bb e 60 példinyndl eddigelé nem ismeretes“. E megjegyznését
illetéleg van szerencsém figyelinestetui, miszerint a m. t. Akademia
kényvtdra is bir a font nevezett lapbél 35 szdmot, és pedig a ko-
vetkezdket : az 1721. évb6l a sept. 17-ki szdmot és syllabust; oct.
1, 8, 15, 22, 28, sz 6s syll.; nov. B, 12, 19, 26. és syll.; deec. 3,
10, 17, 24, 31. és syll.; az 1722. jan T, 14, 21, 28. és syll.; febr.
4, 11, 18, 2. és syll.; mart. 4, 11; apr. 8, 22; jun. 10, 17. A
mint tebat a felsoroltakbdl lathatni, az 1721. évb6l az utolsd év-
negyed teljes, az 1722-ik év elsé negyede 3 szdm hijdn szintén tel-
jes. Ennyit kivdntam Valentinus Bujdosé tudomdsira hozni, Buda-
pest, 1876 jul. 23. Hellebrant Arp4d.



A M. Nemzeti Mizeum Konyvtara
keresi megvasarlas végett a kivetkezd miiveket:

Athenaeum. 1838—42. évfolyam, 4-r. Pest. Tudoményok
és szépmiivészetek téra. Kiadtdk és szerk. Schedel, VirSsmarty
és Bajza.

Bartal A.: Ortus et occasus imperii romanor, in Dacia medi-
terranea. 8-r. Pos. 1787.

Benigni v. Mildenberg J. H.: Handb. d. Statist. u. Geographie,
Siebenbiirgens. 1—2. Band. 8, Hermannst. 1840--41.

Bertleff G.: Beitrige zur Kenntniss der Ndsner Volkssprache.
Gr. 8. Hermannst. 1867,

Csallner D.: Der Nésner Gau. Kine Studie. gr. 8. Hermann-
stadt. 1865.

Dussieux T.: Essai hist. sur les invasions des Hongrois en
Kurope et spéeialment en France. 8. Paris. 1839,

Engel J. Chr.: Commentatio de expeditionibus Trojani ad
Danubium et origine Valachorum. 8. Vindob. 1794.

Evnegyedi Szemle a magyar tdrsadalom, politika és kizmi-
velodés korébsl. Szerkeszii Gonda L. 1, 3, 4. fiizet. Pest. 8.
1867—068.

Gemeinniitzige Blétter. 1831. évf. II. félév és 1845. évf.

Greissing C. v.: Die Mineralquellen zu Zaizon in Siebenbiir-
gen. Gr. 8. Wien. 1855.

Grimm J. A.: Die polit. Verwaltung im Grossfirstenth. Sie-
benbiirgen. 3 Bde. Gr. & Hermannst, 1856—5D7.

Gyulafejérvari fiizetek. Szerkeszti és kiadja Veszely Kéroly.
1. fazet. 8. Kolozsvar. 1861.

Hetilap. Kiadja az iparegyesilet. II. évf. 1846. 4. Pest.

Hirndk. Alapitd s szerk. Baldzsfalvi Orosz J. 1837, évf.

Jelenkor politikai és tdrsas élet encyclopaedidja. I. évf. 1.
fiizet. 8. Pest. 1856.

Kalauz. Szerk. Riedl Sz. 1864—65. évf. Pest.




Ballagi A. A magy. kir. testdrség torténete v 2 frt.
Ballagi és Kirdly. Egyetemes foldrajz. 2 két. 6 frt.
Bueklo H. T. Anglia miive]édésének torténete b kotet 6 frt.
Budai F. polgaTi lexikona. 3 kt. 6 frt.
Csengery A. munkai. 2 kot. 4 frt 50 kr. Kotve 6 frt.
(sengery A. A Torténetirdk és torténetirds. 2 két. 4 frt 50 kr. Kotv 5 frt.
Danzer F. Dembinszki Magyarorszagon: 2 frt.
Dedk Farkas. Wesselényi Anna 6zv. Oséky Istvanné (szil. 1584. { 1649.) élet-
rajza és levelezése. 2 frt.
Falk M. Széchenyi Istvan és kora. 2 frt.
Frakndéi V. Magyar orszdggyiilési emlékek. 3 kot. 13 frt.
Frakunéi V. Magyar orvszhggyilések torténete. 3 kot. 5 frt 60 kr.
Gibben E. A rémai birodalom hanyatldsinak és bukésanak torténete. 2 kot. 4 frt.
Gylrgy A. Az egyetemes milvelédéstorténelem vazlata. 1 frt 20 kr-
Guizot F. Az angol forradalom tforténete. 2 frt.
Guizot F. Az eurdpai polgarosodds torténete. 2 kotet 2 frt 40 kr.
Gréf Gyulay Lajos naplétsredékeibdl. 1 frt 50 kr.
Gynlai Pal. Vorosmarty életrajza. Az akadémia altal koszorfizott miu. 2-ik kiadas
1 frt.
Hunfalvy J. Foldrajz kozépiskolak hasznddatira. I. kotet 80 kr.
Hunfalvy J. Foldrajz kozépiskoldk hasznalatira. 1L kotet 80 kr.
Hunfalvy J. P. Utazis a balttenger vidékein. 2 kot. 4 frt 60 kr., kbtve 6 frt.
Horviath M. Magyarorszig torténelme. 8 kot. 30 frt.
Horvath M. Magyarok torténele rovid eldaddsban, 8 frt, kétve 4 frt.
Horvath M. 25 év Magyarorszhg torténelméhél. 3 kotet 10 forint, diszkotéshen
12 frt £0 kr.
‘orvéth M. Zrinyi Ilona életrajza. 1 frt 50 kr., diszkot. fenykeppel 2 frt 80 kr.
Horvath M. Figgetlenségi harcz torténete. 3 kit. 6 fri.
Kazinezy F. levelezése Kisfaludy K. s kérével .2 fit.
Kazinezy F. és Berzsenyi D. levelezése 1808—1831 2 frt 50 kr.
Kazinezy F. és Guzmies Izidor levelezése. 1 frt 50 kr.
 Kerékeyirté A, Magyarorszdg. torténete 7 kot 8 frt. Kitve 12 frt.
Kerékgyarté A. Tiz év Magyarorszig legujabb torténetébsl 3 frt.
Kerékgyarté A. Hazink Kvlapjai. Magyarorszig torténetének kortani Atnézete
 §84--1849. ‘ 5 frt.
Kéviry L. Erdélyi torténete. 6 kot. ) 12 frt.
Kévary L. Erdély torténete 1848 —1849-ben. 2 frt.
Lamartine A. Az 18438-ki forradalom torténete. 1 kitet o4 frt
Leeky. A folviligosodds keletkezésének és befolydsinak torténelme Eurépaban
: 6 frt.

Minden hazai konyvkereskedésben

a kivetkezs tdriénelmi-, fold- és utleirdsi mivek kaphatik :

Gréf Lonyay Menyhért. Gréf Széchenyi Istvin és hatrahagyott iratai 1 frt.




Macaulay. ‘Anglia torténete 2 két. Kotve ‘ 6 fit,

Magyar L. Délafrikai utazisai. 1 két. 9 képpel 1 frt.
Magyar L. Délafrikai Jevelei. Térképpel 50 kr.
Mark krénikija a magyarok viselt dolgairél. Eredeti latin széveg magyar fordi-
tassal. Pompés diszkot. 36 frt.
Mommsen T. A rémaiak torténete. 4 kot. 8 frt.
Montesquieu. A rémaiak nagysiga és hanyatldsa. : 1 frt 42 kr.

Nendtvich K. Amerikai utazdsom. 2 kot., képekkel 8 frt 70 kr. Kotve 4 frt.
" Pap D. Okménytar Manyarorszévi fiiggetlenségi harczénak torténetéhes. 1848—

49. 2 kot, . 6 frt 60 kr.
Pauler (y. Wesselényi Ferencz nador és tirsainak osszeeskiivése 1664—1671.
2 kbtet diszkitésben 6 frt.
Pesti F. A vilagtorténelem napjai a legrégi idstsl Jelenkong 2 kétet 10, forint.
Kotve 12 frt.
Pér A. Réma torténete. Képekkel : ' 2 frt 80 kr.
“Quinet E. A forradalom 2 két. 3 frt.
Rémer Floris. Régi falképek Magyarorszigon. 8 frt.
_ Riistow. Az 1848—49. magy. hadjarat torténete. 2 kot » 5 frt.
Salomon F. Magyarorszig a torok hoditss koraban. 2 frt 50 kr.
Salomon F. Az elsé Zrinyiek. 3 frt, diszkdt. : 4 frt.
Schiller Fr. A 30 éves héboru torténete. - - ' 2 frt,
Szab¢ K. kisebb. torténelmi munké‘}. 2 kot 4 frt. Kbtve . B.irt 60 kr.
Szabé K. A magyar vezérek kora. Arpadtél Szt. Istvan kordig. 4 fit.”
Szalay L. Magyarorszig torténete. 6 kot. . 28 frt 12 kr.
Széchenyi I munkdi korszerd kivonathan, ‘ 5 frt.
Szemere L. Osszegytijtott munkai. 6 kot. 13 frt. Kotve 16 frt.
Szilagyl 8. Erdélyorszag torténete. 2 kot. 4 frt., diszkét. 6 frt.
Szilagyi S. Vilagtorténet. 2 frt 40 kr.,
Szilagyi S. Rajzok és tanulmanyok. 2 kot. 4 frt.
Szilégyi §. A két Rékoezy Gybrgy fejedelem osaladi levelezése. 4 frt,
Vimbéry A. Kozép-Azsiai utazas. . 3 frt 50 kr.
Vambéry A. Vandorldsaim és  6leményeim Perzsidban. 3 frt 50 kr.
Vimbéry A. Vizlatok Kozép- -Azsiabsl. 2 frt 80 kr.
Vargyas E. Magyar szabadsigharcz torténete 1848—49-ben, Kepekkel © 4 frt,
Yisontay J. Eurépa osszehasonlité foldrajza. 2 frt 80 kr.
Weber Gyiorgy, de. A viligtorténet tankényve.. , )
1. kotet : Okor. Fiizve L 2 frt 40 kr.
2. kbtet : Kozépkor. Fiizve 2 frt- 40 kr.
3. kitet : Az ujkor torténete a franczia formdalonn«r Fiizve 2 frt.

4. kitet : Az ujkor torténete a franczia forradalomtol korunkig. Fiizve 2 frt,
5. kbtet : A magyar és német irodalom torféneti- vazlat‘ab és az egésy miire

vonatkoz6 targymutaté. Fiizve 2 frt 40 ke,

Wenzel. Gusztiv. Magyar diplomaticai emlékek az AnJou -korbol 1-—38. kot
12 frt 15 kr.

Xantus J. levelei Hszakamerikibsl. Kotve ‘ 3 frt 18 kr.
Xantus J. Utazds Kalifornidban. . ) 3 frt 2 kr.
Id Zeyk Miklos hitrahagyott iromdnyal. 2 két. SRR 6 frt.

Budapest. Weissmann tostvévek konyvnyomddja.,






